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No DE CONTRATO DESCRIPCION UBICACION | MONTO TOTAL] CONTRATISTA
TERMINACION DE UNA CANCHA DE US0S MULTIPLES
EN LA ESCUELA PRIMARIA BILINGUE "EMILIANO | COMISARIA ZELMY DEL PILAR
. FISM-R33-085-006-2012 241,675.1
ZAPATA" DE LA LOCALIDAD DE DZALBAY DEL DE DZALBAY 5241,675.10 ALONZO PEREZ
MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN
NSTRUCCION D RNI ¥ T
\ CONSTRUCCION DE GUARNICIONES ¥ BANQUETAS EN JELMY DEL PILAR
FISM-R33-085-010-2012 LA CALLE 10 AVENIDAD DE LA ENTRADA PRINCIPAL | TEMOZON | $682,088.02 ALONZO PEREZ
SUR DE LA LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN
CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA AMPLIACIONES &
FAISM-R33-085-2012-0C-01-1R ESCUELA SECUNDARIA TECICA No 35 EN LA TEMOZON | $669,052.04 | DISTRIBUCIONES
LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN ELECTRICAS
CONSTRUCCION DE 1542.5 M2 CALLES - ARACELY
PAVIMENTADAS EN A.V. XTUMIL ¥ DIVER50QS PUNTOS| COMISARIA
FISM-TEMOZON-03- .
S OZON-03-2012 DE LA LOCALIDAD DE HUNUKU, EN EL MUNICIPIO DE | DE HUNUKU 5616,324.59 RSERAS’Z;URPTEEZ
TEMOZON
RECONSTRUCCION DE CALLES UBICADAS FRENTE
M WILBERT A.
FISM-TEMOZON-02-2012 IGLESIA Y CENTRO EN LA LOCALIDAD DE HUNUKU, SEHJSNASEJ §553,074.11 SANCHEZ SUARES
MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN
N
e ey porecros
ISM-TEM -01- ! M 70 UMINISTROS DE
FISM-TEMOZON-01-2012 LOCALIDAD DE HUNUKU DEL MPIO DE TEMOZON TEMOZON | 5562,280 >
LA PENINSULA
YUCATAN
s ety consTaucTon v
-LP-TEM 01- ’ ’ ' ! ,510,465.87 | ¥ M DEL SURESTE
FISM-LP-TEMOZON-01-2012 CALLES X4 Y 2 DE LA COMISARIA DE X.TUT TEMOZON | $1,510,465 | DEL SURE
MUNICIPIO DE TEMOQZON YUCATAN. T o
CONSTRUCCION DE CALLES EN EL MUNICIPIO DE CONSTRUCCION ¥
-R33-085-YUC-03-2012  |TEMOZON, YUCATAN, C7A X 14 Y 16 C-11 AX 21; C-11f TEMOZON | $682,471.26 | PAVIMENTACION
B X 21Y C-8 ESPALDA TEMOZON
MPLIACION DEL CENTRO SALUD EN LA LOCALIDAD COMISARIA AMPLIACIONES &
FISM-R33-085-2012-0C-02-R | * £ ACTU Cr\CI)H " Nc P10 DE TEMOZON YUCATAN DE §255,499.80 | DISTRIBUCIONES
DB ACTUN URICH ACTUNCOH ELECTRICAS
CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN ESC. FRIM. . WILBERTH JESUS
-R33-085- -05- T N 844,432.56
FISM-R33-085-2012-05-LP REVOLUCION EMOZON.| 3 OSORIO LORIA
| DE NABALAN COMEEJSEARIA $3,088,130.80 JOSE MANUEL
FlSM-Raa-oss-zmz-oa_-Lp CONSTRUCCION DE CALLES DE ,088,130. BARRERA PERERA
NABALAN
REHABILITACION DE LA COMISARIA MUNICIPAL DE LA | COMISARIA PROYECTOS Y
FFM-085-2012-01-AD LOCALIDAD DE ACTUNCOH, MUNICIPIQ DE DE $189,971.27 | SUMINISTROS DE
TEMOZON, YUCATAN ACTUNCOH L& PENINSULA
CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO AMPLIACIONES &
- -QC-01-IR TEMOZ 223,675.06 | DiSTRIBUCIONES
FPM-TEMOZON-OC-01 GENERAL EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN ssﬁﬂ . 5 ELECTRICAS
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON

= 2012 - 2015
HOQJA 1DE 12
Contrato No. FISM-R33-085.-2(112-05-Lf
Nombre de la ohra: “CONSTRUCCION DE

TECHUMBRE EN  ESC
PRIM. REVOLUCIO

Conirato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte
el H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON, representado en este acto por EL PRESIDENTE
MUNICIPAL, C. PROFR. DIDIER ALFREDO MARIN AGUILAR vy EL SECRETARIO
MUNICIPAL, C. JEOVANI CAHUM, cargos quc por scr ptiblicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “El MUNICIPIO™ y por la otra partc: WILBERTH JESUS OSORIO
LORIA a) que se denominara “E| Contratista®, representado por: WILBERTH JESUS OSORIO LORIA
en su caracter de ADMINISTRADOR de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- “El MUNICIP1Q™ declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el organo gjecutive y politico del Ayuntamiento y dentro sc sus
facultades esta la de celcbrar, a nombre del Ayuntamicnto y por acuerdo de este, tedos los actos y
contratos neccsarios para ¢l deseinpeiio de los negocios administrativos y eficaz presentacion de los
servicios pliblicos municipales, debiendo suscribirlos en union del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- FONDQO NO. 3 DEL. RAMO 33 (Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en  EL PALACIO MUNICIPAL, ubicado cn
DOMICILIO CONOCIDO DE LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN

1.4.- La adjudicacién del presentc contrato se realizd mediante ¢l procedimiento de: “Litacidn
Pablica™

1.5.- Sera cxclusivamente responsable de:

MUNICIPIO

a).- Designar el lugar en que sc¢ debera gjecutar la obra objeto de este contrato, ¥ DE
TEMOZON
UCATAN

\\N'ilr]«! 4,

b).- La claboracion y entrcga a “El Contratista” del prayecto general v los planos de la obra.

" f’
2 - “El Contratista™ declara que: - !L\_yﬂ‘{;
ﬁ;“\.{_\}_ﬁ
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2.1.- (NO APLICA) Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. fechada el dia
, otorgada ante la fe del notario pablico No. con oficinas en la localidad de , inscrita cn el
Registro Publico de la Propicdad ¥ de Comercio bajo cl No. ¥ su representanle acredita su
personalidad como “cargo representante™, segin el testimonio de la escritura piblica No.  de fecha
, otorgada ante la fe del notario piblico No. manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido n10dif]93das ni revocadas cn forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es QOLWG67052051A

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 168-B3 de ia callc 40, Col. SANTA
LUCIA, C.P. 97780, localidad de Valladolid, municipio de Valladolid, Estado de Yucatan.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, re(ine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacion y clementos suficientes para obligarse a la cjecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatin y su Reglamento, cn vigor. para la contratacion y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes v las especificaciones de la
obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catdlogo de
concepios en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.0.- Ha inspeccionado debidamente el sitio dc la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intcrvienan en su ejecucion;

2.7.-Bajo protesta de decir verdad expresamente manilicsia que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en el articulo 94 dc la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatén,
ni en los previstos en ¢l articulo 31 de la Ley de Obras Phblicag v Servicios Conexos del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a cste contratc. copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de Ia
deelaracién de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de cste contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obras Piablicas v Servicios Conexos del Estado de Yucatan ¥ su Reglamento en vigor:

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las p'lrtcs en sus derechos y
obligaciones concertados en eslc contralo y serd el instrumnento que permiia a la Contaduria May Bbﬁ‘r‘cmlo
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segiggp
corresponda, verificar los avances y modificaciones de {a ejecucién de l1a obra, durante las auditpEMOZON
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de cste contrato. BGATAN
biticora sera abierta conjuntamente por “EI MUNICIPIO™ y “E] Contratista™ previo al inicio d %
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o ré%
instrucciones y debicndo permanecer en la residencia de la obra, a fin de quc las consultas rcqucxb S :

sc efectiien en el sitio de los trahajos, debiéndose observar lo siguiente: ,};:%& }_i@f‘t
T
a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al prescnte contrato;  SECRETARIA
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Led

b}.- Debcra de constar de un original para “El MUNICIPIO™ v dos copias, una para “El Contratista™ y
otra para la supervision de la obra:

¢).- Las copias deben ser desprendibies. no asi las originales, y

d).- El contenide de cada nota deberd precisar, segitn las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacion, lecha, descripeion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguicntes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “I21 MUNICIPIO™ encomienda a “El Contratista™ y cste se obliga a realizar
para “El MUNICIPIO”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
cspecificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos dc trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; *“Construccion de
Techumbre en Ese. Prim. Revolucion™. Localidad ¥ municipio de Temozon, Estado de Yucatan

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad

de § 727,959.10 (son: setecientos veintisiete mil novecientos cincuenta y nueve pesos /1060 M. N.)
mas la cantidad de $ 116,473.46 (son: ciento dieciséis mil cuatrocientos setenta y tres pesos 46/100 M.
V.Y que corresponde al importe del impucsto al valor agregado hacen un total de S 844,432.56 (son:
achocientos caarenta y cuatro mil cuatrocientos treinta y dos pesoy 56/100 M. N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- Ei plazo de ejecucion de los frabajos objeto de cste contrato sera de 38 dias

naturales por lo que “El Contratista’™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia I4 del
mes de Diciembre del afio 2012 vy a concluirlas a mas tardar el dia 12 del mes de Enero del aito 2013
de conformidad con el programa de obra que [orma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidau del sitio de la obra.- “El MUNICIPIO™ se obliga a tencr la disponibilidad legal y

material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de esic contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos senalada en la Cliusula Tercera de esic contrato.

Quinta.- Anticipes-(NOQ APLICA) Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la

construccion de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo
de construccidén e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de
construccidn, la adquisicidn de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, “El

MUNICIPIO™ otorgard un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato. MUNICIPIO

DE
La amortizacidn de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con carge a cada una dtEMEBEZON

estimaciones por trabajos cjecutados que se formulen, debiéndose liquidar ¢l faltante por amortizar AGATAN
tltima estimacion. Cn caso de que al {ermino de! ejercicio presupuestal no se haya amortizada iz
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “Cl Contratista’ fé;ﬁi@ﬁ
MUNICIPIQ™” mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saido no amo:‘tifmd’r* ¥,
del anticipo no es devuelto dentro de un plaze de 10 (diez) dias naturales posteriores al cneﬁ-gjﬁf—J #

‘& \U"‘-

iy
ejercicio prcsupucstal se harfefectiva la fianza que “El Contratista™ deberd presentar para garantlmr;?ﬁe‘

correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucion del mismo, en su baso. SECRETARIA
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Sexta.- Forma de pago.- “E! Contratista™ recibira de “El MUNICIPIO™ los pages, por la ejecucion de los

trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto de! presentc contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unilarios a las cantidades de trabajo efectivamente cjecutadas.
Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El MUNICIPIO” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados. que se pagarin una vez satisfechos los requisitos establecidos
para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la lecha en
que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista™ y “EI MUNICIPIO”, fecha que
se hara constar en la bitdcora y cn las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “Ei Contratista™ deberd entregar a la residencia de supervisién de “E1 MUNICIPIO™ la estimacion
acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente {resumen de estimacion, generadoras,
bitdcoras, reporte fotografico} dentro de los 4 {cuatro) dias habilcs siguientes a la fecha de corte y la
residencia de supervision de ¥El MUNICIPIO™ dentro de los 8 {ocho) dias hébiles siguientes dcbera
revisar y autorizar, cn su caso, {a estimacién.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas. “E! MUNICIPIO” v <Gl Contratista™
tendran 2 {dos) dias hébiles contados a partir del vencimientoe del plazo sefialado para la revision, para
conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacidn correspondiente, en su caso; de no ser posible
conciliar todas las diferencias, las pendicntes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido papadas no se censideran como aceptacion de los trabajos ya que
“E1 MUNICIPIO™ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal
cjecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista”™ estuvierc inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de Ia fecha cn quc se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion, Si
transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

¢).- El lugar de pago serd en el Palacio Municipal ubicado en el domicilio conocido de Kaua, Yucatan.
En caso de que “El Contratista™ haya recibido pagos cn exceso, ¢ste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los interescs correspondicntes conforme a una tasa que serd igual a la establecida
por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se fratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias

naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que sc pongan cfectivamente las cantidades a
disposicion de “El MUNICIPIO™.
—— _

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “E! Contratista”, a fin de garantizar ci fiel y exacto
cumplimiento dc todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato. deberd presentar a “El
MUNICIPIO™, dentro de los quence dias naturales stguientes contados a partir de la fecha en gue “El
Contratista”™ hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por cl valor del 1} % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobmsimcipio
solvencia, a favor de “El MUNICIPIO™. DE

TEMOZON
. . wps - - stitud HGATAN
El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la poéliza en donde la instituci m
. . . rllmy
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: e

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato; g ‘Q‘%; ¥
¥
)

B
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b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establceido para la terminacion de los trabajos a que se
rcfiere la flanza, o exista espera, su vigencia quedarda avtomaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente to preceptuado en los articulos 95 v 118 de la
Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de ta
entrega formal de los trabajos. la que se hard constar cn cl acta de entrega recepcion, para responder de
tos defectos que resuitaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos v de cualquier otra responsabilidad
en que hubtere incurrido “El Contratista™, en los términos seflalados cn este contrato y en la legislacién
aplicable v solo podra ser cancelada con autorizacion por cserito de “El MUNICIPIO™,

Octava.- Fianza dc garantia dcl anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a “El MUNICIPIO™ la fianza por cl imporie totat del anticipo otorgado. expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “Ei MUNICIPIO™.

Esta fanza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “LEI MUNICIPIO”
lo notificara por escrito a la institueion aflanzadora para su cancelacion,

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la rcvision y ajuste de costos de los trabajos alin no

ejecutados eonforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por “El MUNICIPIO”, a solicitud escrita de “E! Contratista™ la quc se debera
acompaifiar de la documentaciéon comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20
(veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacian de los relativos de precios aplicables al ajuste de
costos que se solicite; “El MUNICIPIO™, dentre de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sohre la
procedencia de la peticion.

LLa revision de 1os costos sc hard mediante cualesquicra de los procedimicntos siguientes:
[.- Revisar todos y cada uno de-ins precios del contrato para obtener el ajuste;

Il.- Revisar un grupo de precios que nultiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato:

[[1.- En el caso de ias obras en las que este bicn cstablecida y definida la proporcion en que intervienen
los insumos ¢n cl total del costo directo de las obras, el ajuste respectiva podra determinarse mediante la
actualizacion de los costos de los instumnos que inlervienen en dichas proporciones.

BMUNICI®I0

La aplicacion de cualesquiera de los procedimientos deseritos anteriormente se sujetard a lo siguiente; EM%%.ON

C1JC»¢3UJ»‘-\|‘4
a).- Jos ajustes se calcularan respecto de la obra por ¢jeeutar conforme al programa de ejecucidén pactadq

Rt Ay
en esle contrato o, cuando lhiubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en ¢l convw ;;3&:/;
(LR, T
respectivo, en la fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos: £ t}%-\;«,‘-‘ ¢

b}.- Los incrementos o decrementos en los insumos scran calculados con base en los relativos o IIldIEﬁ,,ﬁ

que publica el Banco de México;
! SECRETARIA
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c).-Los precios originales del contrato permanecerin fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados; ¢l ajuste se aplicard a los costos directos conscrvando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad originales durante todo el ¢jercicio de! contrato;

d).- La formalizacion del ajuste’de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucian que acuerde ¢l
aumento o reduccidn correspondiente, por lo que no se requicre convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El MUNICIPIO™ recibird los trabajos objeto del presente contrato

hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubicren sido realizados de acuerde a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrito la terminacion dc los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones), “El MUNICIPIO™ verificara dentro de los 30 {treinta)
dias hibiles siguientes que los-trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se
llevard a cabo dentro de los 30 {treinta) dias hibiles siguientes a la fecha en que se hava verificado su
terminacion, levantando el acta de entrega recepcion correspondicnte. Al término de dicho plazo sin que
“El MUNICIPIO™ haya recibido ios trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El MUNICIPIO™ efectuara recepeiones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satislagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “Il MUNICIPIO” determine suspender los trabajos v lo ¢jecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista™ ¢l importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio dc “E! MUNICIPIO™ existan
trabajos terminados v estos sean identificables y susceptibles de utilizarse. podra efectuarse su recepcion;
en estos casos se levantara el acla de entrega recepeion parcial correspondiente,

¢).- Cuando de comin acuerdo “EI MUNICIPIO™ y “El Contratista™ convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los (rabajos gue se reciban se liquidardn en la forma que las parles
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El MUNICIPIO™ rescinda cl contrato en los érminos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El MUNICIPIO” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.
e).- Cuando una autoridad judicial declarc rescindido el contrato, en este caso se estara a o dispuesto por
la resolucidn judicial.

Al
En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso ¢), sc procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (trcinta} dias habiles contados a partir de la fecha de verificacidn que de su terminacion
haga “El MUNICIPIO”, levantando el acta de entrega rccepeidn respectiva formulando la estiddbidrrio

correspondiente. DE
TEMOZON

. e . . . . . YUCATAN
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Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El MUNICIPIO™, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su

gjecucidn, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, cn su caso, ordene “[l
MUNICIPIO™. '

Es facuitad de “El MUNICIPIO™, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la gjecucidn de los trabajos va sea en el sitio de estos o en los lugares de
adquisicion o fabricacion.

’or su partc, “El Contratista™ sc obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera conocer
el proyecto, las normas y las especilicaciones y estar facubtado para cjccutar los trabajos objeto del
contrato, asi como para aceptar u objeiar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se lormulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El
Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por “El MUNICIPIO™,
quien calificard si rcinc los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora
correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El MUNICIPIO” podra solicitar el
cambio de representante de “El Contratista™ v este se obliga a designar a otra persona que retina los
requisitos sefialados.

Décima scpunda.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadorcs.- “El Contratista™, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
anico responsable de las obligaciones derivadas dc las disposicioncs lcgales y demas ordenamientos en
materia de trabajo v de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones quc sus trabajadores presentascn cn su contra o en contra de “El MUNICIPIO™ en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El MUNICIPIO” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contrafista” sera ¢l inico responsable de la
ciecucion de los rabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo cstipulado cn ¢l contrato y
sus anexos o conforme a las 6rdenes de “IE MUNICIPIO™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con Jos trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista™ sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El
MUNICIPIO™, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se fleven a cabo dichos trabajos y sin que esto seca motive para ampliar ¢l plazo
sefialado para la terminacion de los trabajos obje{o de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientementc de la

responsabilidad en que incurra por la gjecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamagy e ppio
pago alguno por ellos. De
TEMOZON
“E|l Contratisia” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades’UCATAN

competentes en materia de gonstruccion. control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a lage'i.x

disposiciones. que con base en aquellos, haya establecido “El MUNICIPIO” para la ejecucion de sg%‘j; 4?3.1
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“E| Contratista” sera responsable de los dafics vy perjuicios que cause a “EI MUNICIFIO™ o a terceras it
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inobservancia de las instrucciones dadas-por escrito por “I:1 MUNICIPIO™ o por violacion a las leyes y
reglamentos aplicables. ’

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisocs, licencias y'demas autorizaciones que se requicran para la ejecucion de los trabajos
objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa- “El MUNICIPIO™ tendra la facultad de

verificar si las obras objcto de cstc contrato se estan ejccutando por “El Contratista”™ de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El MUNICIPIO” comparara semanalmente ¢l avance dc las obras, Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance cs menor que o que debié realizarse, “El
MUNICIPIO™ sancionara a “El Contratista™ en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmentc
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por ¢l nimerc de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensuaimente sc
hara la retension o devolucién que corresponda a [in de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista™ ¢sta en siluacion de
atraso, la cantidad retemda se aplicari coma, pena convencional por el retraso en el cumplimienta de las
obligaciones a cargo de “LI Contratista™

b).- Ademéis de la sancion del punto anterior se aplicard, para ef caso de que “El Contratista™ no concluya
los trabajos en la fccha sefialada en el programa vigente. una pena convencional consistente en una
cantidad igual al 2/000 (dos al millar} del inmporte de los trabajos que no se hayvan realizado en la fecha
de terminacidn sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha
de terminacion programada hasta ¢ momcento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccion de “El MUNICIPIO™. ‘

Para determinar la aplicacion de las sanciones cstipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa quc. a juicio de “El MUNICIPIO™,
no sea imputable a “E| Contratista”.

Independientemente de la- aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente. “El
MUNICIPIQ™ pedra optar entre exigir ¢l cumplimiento del contrate o la rescisidn del mismo.

En caso de que “El MUNICIPIO™ opte por la rescision del contrato, aplicard a *El Contratista™ una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El MUNICIPIO™,
hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos dc los articulos correspondientes de la Ley
de Obras Publicas v Servicios Conexos del Estado de Yueatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista™ se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos eje%Hfg%)Ps’o
aplicando, si hay lugar para ello. la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrgfgayAay
terminacion de las obras objeto de este contrato. YUCATAN
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Décima Quinta.- Suspension de los trabajos- “El MUNICIPIO”, dando aviso por escrij_é\&fﬁf‘?'a ¢
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En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El MUNICIPIO” podrd dar por terminade
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y sc haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes conviencn ¢n que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El MUNICIPIO™ sea el que determine
rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el proccdimicnto que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
cs “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga
[a declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista™ a cualquiera de las obligaciones que
s¢ estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El MUNICIPIO™ asi como la
contravencion a las disposiciones. lineamicntos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley
de Obras Publicas dcl Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El MUNICIPIO™ podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al
procedimiento que sc sefiala en la clausula décima séptima.

“El MUNICIPIO™ opta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra scr hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décimz séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El MUNICIPIO™ considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista™ por escrito a fin de que
éste, en un plazo de 15 (quince) dias hdbilcs exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si
transcurrido el plazo, “El Contratista™ no manifiesta nada en su defensa o st después de analizar las
razones aducidas por ¢ste “El MUNICIPIO™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos Gltimos parrafos de la clausula décima
sexta, lo que comunicara a “El Contratista™ dentro de los 15 {quince) dias habiles siguientes a la fecha en
que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamentc el contrato o “EI MUNICIPIO™ determine la suspension de
la obra o la rescisién del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la partc de la
obra ejecutada y los gastos no recuperables,” siempre que ¢stos sean razonables, estén debidamente

comprobados vy se relacionen dircctamente con ¢! contrato, previo estudio que haga “EI MUNICIPIO™ de
la justificacién de dichos gastos, segln convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “CI MUNICIPIO” sea necesario Hevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en ¢! proyecto, en el catalogo de conceptos ni
en ¢l programa, se procedera de la siguiente forma:

MUNICIPIO
DE
TEMOZON
YUCATAN

a).- Si existen conceptos ¥ precins unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a lqsmk

trabajos que se trate, “El MUNICIPIO™ cstara facultado para ordenar a “El Contratista™ su mmufuzgﬁ%f;
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en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la
intervencion de “El Contratista y éstc estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
a) v b), “El MUNICIPIO™ aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en
su dcfecto, para calcular los nuevos precios tomard ¢n cuenla los elementos que sirvieron de base

para formnoelar los precios del tabulador.  En uno ¥ otro caso “El Contratista™ estard obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d}.- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios cn la forma establecida en los incisos
a), b) y ), “El Contratista”, a requerimiento de “El MUNICIPIO” v dentro del plazo que éste
sefiale, someterd a consideracién los nuevos precios unilarios acompafiados de sus respectivos
anélisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio
que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarics establecidos en el contrato,
debiendo resolver “El MUNICIPIO” lo conducente en un plazo no mayor de 13 (quince) dias
naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este

incise, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios
unitarios.

e).- En ¢l caso de que “E!l Contratista™ no presente oportunamente la propoesicion de prectos a que se
refiere ¢f inciso d) o bien, no Hleguen las partes a un acucrdo respecto a los citados precios, “El
MUNICIPIO™ podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios
unitarios analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras
Publicas v Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previe acuerdo
entre las partes sobre cl procedimiento constructivo. cquipo, persenal etc. que intervendrdn en estos
trabajos.

En este caso, la organizacién v direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eliciente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma. seran a cargo de “El
Contratista™.

Ademas, con el fin de que “E! MUNICIPIO™ pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista™ preparard y someterd a la aprobacién de
aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

IEn este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el represcntante de “El MUNICIPIO™ para formular los
documentos de pago a que se reficre la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El MUNICIPIO™ dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a
tal cvento, los conceptos v sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporamiﬂlp}o
presente contrato para todos sus efectos.

DE
TEMOZON
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Si “E] MUNICIPIO™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas cn tos apariados 1 y 2 de esta
clavsula. podra encomendar la ejecucion de Jos trabajos cxtraordinarios a terceras personas,
conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando
por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista™ le fuere imposible a este cumplir con el
programa, solicitard oportunamcnte y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. *El MUNICIPIO™ resolvera en un plazo no mayor dc 30
(treinta) dias naturales sobre la justificacidn o procedencia de la prorroga y, en su caso,
concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El MUNICIPIO™ estime conveniente
y se haran conjuntamente las modtificaciones al programa correspondientes.

Si se preseniasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, ¢ste podra solicitar, también, una prorroga
pero scra optativo para “El MUNICIPIO™ el concederla o neparla. En caso de concederla, “Cl
MUNICIPIO” decidira si procede a imponer a “Lil Contratista™ las sanciones a que haya lugar vy,
cn caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista™ el cumplimiento dei contrato ordenandole que
adopte las medidas neccsarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir et contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, estc no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por
ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de cste contrato.

b).-Convenio adicional de ampliaeién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y

explicitas “Ef MUNICIPIO™ podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios
mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del
monto pactado en el contrato y no implique variacioncs substanciales al proyecto original.
Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, sc debera celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, misme que dcbera scr
autorizado bajo ta responsabilidad “El MUNICIPIO” Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la
cbra abjeto del contrato original,

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar !a obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion ¢l acto por el cual “El Contratisia™ encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o euando adquiera materiales o cquipos que incluyan
su instalacion en los trabajos objcto del contrato. MUNICIPI
DE
Cuando “El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del palRi92ON
anterior, dcberd comunicarlo previamente por escrito a “El MUNICIPIO™, el cual resolvera si acegﬁiic@m”

' vty
rechaza la subcontratacion. VT,
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N N . - . . P M I
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Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “Til Contratista™ solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El MUNICIPYO”,
con la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El MUNICIP1O™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en ¢l mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por jo fanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regiri por la Ley de Obras Piblicas Y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yueatan,

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando Hegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse cousiderando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere
¥ a no invocar la proteccién de ningiin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la
Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato,

El presente contrato se firma en la localidad de Temozon, Estado de Yucatan el dia 13 del mes de Diciembre
del aiio 2012.

POR “EL MUNICIPIO” MUN{:I}CE:INO

TEMOZON
YUCATAN

Jessons Cabin iR

C. PROFR. DIDIER ALFREDO MARIN AGUILAR C. JEOVANI CAHUM %?:“é,z?}@

Presidente Municipal de Temozon Secretario Municipal de TemozoRsgs e
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON

~ 2012 - 2015
HOJA | DE 12
Contrato Na. FISM-R33-085-2012-04-LP
Nombre de la obra: “CONSTRUCCION DE

CALLES DE NABALAN ”

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado gue celebran por una parte
el H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON, representado en este aclo por EL PRESIDENTE
MUNICIPAL, C. PROFR. DIDIER ALFREDO MARIN AGUILAR y EL SECRETARIO
MUNICIPAL, C. JEOVANI CAHUM, cargos que por ser piblicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se lcs denominara “El MUNICIPIO” y por la otra partc: ING. JOSE MANUEL
BARRERA PERERA al que sc denominara “El Contratista”, representado por ING. JOSE MANUEL
BARRERA PERERA en su caricter de ADMINISTRADOR de conformidad con las declaraciones y
clausulas siguientes:”

DECLARACIONES

1.- “E1 MUNICTPIO” declara que:

I.[.-El Presidente Municipal es el érgano cjecutivo y politico del Ayuntamiento vy dentro se sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos neccsarios para el desempeiio de los negocios administrativos y cficaz prescntacion dc los
servicios plblicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- FONDO NO. 3 DEL RAMO 33 (Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en EL PALACIQ MUNICEPAL, ubicado en
DOMICILIO CONOCIDO DE LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN

1.4- La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante cl procedimicnto de: “Litacidn
Pablica”

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:
a}.- Designar el lugar en que se deberd ejecutar la obra objeto de este contrato, y

b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista™ del proyecto general y los planes de ta obra.

2.- “El Contratista” declara que:
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2.1.- (NO APLICA) Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. fecha'c_ia el dia
, otorgada ante la fe del notaric piblico No. con oficinas en la localidad de , inscrita en el
ch1stro Pablico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. y su representante acredita su
personalidad como “cargo representante”, seg(in ¢l testimonio de la escritura publica No.  de fecha
, otorgada ante la fe del notario pablico No. manifestando, bajo protesta de decir verdad que las

Facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.
‘

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es BAPM-640727-6S1 o
2.3.- Tiene su domicilic en el predio marcado con el nimero 617 F de la calle 52 x 91 y 95, Col.
Centro, C.P. 97000, localidad de Mérida, municipio de Mérida, Estado de Yucatan.

2.4.- Tienc capacidad juridica para contratar, revine las condiciones técnicas v econémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejeeucidn de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pablicas y
Servicios Concxos del Estado de Yucatin y su Reglamento. en vigor, para la contratacidn y
gjecucién de obras pitblicas, asi como las normas de construccidn vigentes y las especificaciones de la
obra, el proyecto,-el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catalogo de
conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a [in de considerar tbdos
los factores que interviencn en su ejecucion;

2.7.-Bajo protesta de decir verdad expresamente magificsta que no se encuentra en ninguno de Jos
supuestos previstos en el articulo 94 de la Ley de Gabiemo de los Municipios del Estado de Yucatan,
ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de-la
Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estade de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La biticora forma parte de los instrumentos que vinculan a las paries en sus derechos y
obligaciones concertados en estc contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las audiforias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Usta
bitdcora serd abicrta conjuntamente por “Eif MUNICIPIO” y “El Contratista™ previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la resideneia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;
re
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b).- Debera de constar de un original para “El MUNICIPIO™ y dos copias. una para “El Contratista” y
otra para la supervision de la obra;

il

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d}.- El contenido de cada nota deberda precisar, segin las circunstancias de cada caso: nOmero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucidn, prevencioén, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. o

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “E! MUNICIPIO” encomienda a “El Contratista™ y este se otiliga a realizar
para “El MUNICIPIO”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proYecto, catilogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, upa obra consistente en; “Construccion de
calles de Nabalan”, municipio de Temozon, Estado de Yuc‘at'z'm .

Segunda.- Monto del contrato.- E! importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por [a cantidad
de $ 2,662,181.72 (son: dos millones seiscientos sesenta y dos mil ciente ochenta 'y un pesos 72/100
M. N.) mas la cantidad de $ 425,949.08 (son: cuatrocientos veinticince mil novecienfos cuarenta y
nueve pesos 08/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de
$ 3,088,130.86 (son: tres millones achenta y ocho mif ciento treinta pesos 80/100 M. N.)

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 26 dias
natnrales por lo que “El Contratisia™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el diz 6 del
mes de Diciembre del aiio 2012 vy a concInirlas a mas tardar el dia 31 del mes de Diciembre dei afio
212 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El MUNICIPIO” se obliga a tcner la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberé cjecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clansula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en ci sitio de los trabajos la construccién de bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos de {faslado de maquinaria y cquipo de construccion e inicio de
los trabajos asi como, para la compra y produccion de inateriales de construccion, la adquisicion de
equipos que se instalen permancntemente y demas insumos, “El MUNICIPIO” otorgara un anticipo por
el 30% (trcinta por ciento) det monto del contrato.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
cstimaciones por trabajos ejecutados que se [onnulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
dltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amorizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a2 “El
MUNICIPIO” mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
det anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacidn o la devolucion del mismo, en su caso.
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Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El MUNICIPIQO™ los pagos, por la ejecucidn de Tos
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo cfectivamente ejecutadas. .
Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El MUNICIPIO™ determine, se haran
cstimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos
para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en
que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “Et Contratista” y “E] MUNICIPIQ”, fecha que
se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto: i

a).- “El Contratista™ debera entregar a la residencia de supervisién de “El MUNICIPIO” la estimacidn

acompafiada de la documentacion de soporte corrcspondiente (resumcn de estimacion, generadoras,

bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la
residencia de supervision de “EI MUNICIPIO™ dentro de los 8 (ocho} dias habiles siguientes debera
revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El MUNICIPIO” y “El Contratista™
tendran 2 {dos) dias habilcs contados a partir def vencimiento del plazo sefialado para la revision, para
conciliar dichas diferencias y auntorizar la estimacién correspondiente, en su caso; de no ser posible
conciliar todas las diferencias, las pendicntes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El MUNICIPIO” se reserva expresamente el derecho dc reclamar por trabajos faitantes o mal
ejecutados o por pagos indebidos,

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias hébiles,
a partir de la fecha en que sc haya formulado la estimacion para hacer por escrito Ia reclamacién, Si
transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectia reclamactdn alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perder su derecho a ulterior reclamacidn,

¢).- El lugar de pago sera cn el Palacio Municipal ubicado cn el domicilio conocido de Kaua, Yucatdn.
En caso de que “El Contratista™ haya recibido pagos en exceso, éste deberd rcintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida
por el Céodigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha de! pago hasta la fecha en que se pongan cfectivamente las cantidades a
disposicion de “El MUNICIPIO™.

Séptima.-Fianza de cumplimicnto del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas v cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El
MUNICIPIO”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido fa adjudicacién, una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por eicnto)
del importe total del contrato otorgada por institucidén afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de “CI MUNICIPIO™,

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la institucidn
aftanzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas lag cstipulaciones contenidas en el contrato;
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1).-Que en caso de que se protrogue el plazo establecido para ia terminacion de los trabajos a que se

refiere la fianza, o ®xista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
2 L

dicha prorroga o espera, %

¢).- Que la fianzar garantice la ejecucion total de los trabajos ﬁ!hteria del contrato;

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente Jo.preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de fa
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega rcccpeidn, para responder de
los defectos que resultaren en dichos trabajos, de Jos vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad
en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en estc contrato y en la legislacion
aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “Ei MUNICIPIO”,

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguicntes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a “El MUNICIPIO” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
instilucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “E1 MUNICIPIO™,

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El MUNICIPIO™
lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Novcna.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aitn no
cjecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas ¢n el contrato,
que serd promovida por “El MUNICIPIO”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera
acomparfiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20
(veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de
costos que se solicite; “Ef MUNICIPIO™, dentro de los veinte dias hébiles siguientes, resolvera sobre la
procedencia de [a peticion.

La revision de los costos se hara mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:
i.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

II.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;

I11.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida ta proporcién en que intervienen
los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podrd determinarse mediante la
actualizacion de los costos de los insurhos que intervienen en dichas proporciones.

La aplicaeién de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo siguientc:
a).- los ajustes se calcuiaran respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucién pactado
en estc contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en cl convenio

respectivo, en la fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativos o indices
que publica el Banco de México;
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c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados; el ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes 1os porcentajes de
indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarsé mediante oficic de resolucion que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenic alguno.

Décima.- Recepcion de-los trabajos.- “El MUNICIPIO™ recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “Ei Contratista” notificard por cscrito la terminacion de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El MUNICIP1O™ verificara dentro de los 30 (treinta)
dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se
llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias hibiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su
terminacion, levantando ¢l acta de entrega recepcidn correspondicnte. Al término de dicho plazo sin que
“El MUNICIPIO™ haya recibido los trabajos, estos sc tendran poer recibidoes.

Independientemente de lo anterior, “El MUNICIPIO™ efectuara recepcioncs parciales de trabajos en los
casos que a continuacidn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seiialan:

a).- Cuando “El MUNICIPIO” determine suspender los trabajos y lo ciecutado sc ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El MUNICIPIO™ existan .
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarsc, podra efectuarse su recepcidn; -
en estos casos se levantara cl acta de entrega recepeidn parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comdn acuerdo “El MUNICIPIO™ ¥ “El Contratista™ convengan en dar por terminado
anticipadamente el contralo. Los trabajos que se reciban se liguidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El MUNICIPIO” rescinda el contrato en los términos dc la cldusula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “E! MUNICIPIO™ quien liquidar el importe de los trabajos que
decida recibir.

¢).- Cuando una autoridad judicial declare rescindido el contrato, cn ¢ste caso se estara a lo dispuesto por
Ia resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando ¢l inciso €), se procedera a rccibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) dias hibiles contados a partir dc 1a fecha de verificacidén que de su terminacion
haga “El MUNICIPIO”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacidn
correspondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El MUNICIPIO™ y a cargo de “El Contratista”,
el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se harin efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista™.
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Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El MUNICIPIO”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el dergcho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato ¥ dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes retacionadas con su
ejecucion, e¢n la forma convenida, asi como .as modificaciones que, en su caso, ordene “El
MUNICIPIQ”. -+

Es facultad de “El MUNICIPIO”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecuicidn de los trabajos ya sea en ¢l sitio de estos o en los lugares de
adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “E] Contratista™ sc obliga a establecer anticipadamente a la iniciacidn de los trabajos, en ¢l
lugar de los mismos. por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera conocer ~
el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos qgbjeto del
contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “Ll
Contratista™. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El MUNICIPIO™,
quien calificara si reQine los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitdcora
correspondiente asi como la firma de dicho representante,

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El MUNICIPIO™ podra solicitar el
cambio de representante de “Lit Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relna los
requisitos seilalados.

Décima segunda.- Relaciones de “Ei Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario ¥ patrén del personal que cmplea con motivo de los trabajos del prescnte contrato, serd el
iinico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El MUNICIPIO™ en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a remnbolsar a “EI MUNICIPIO™ cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tereera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el (nico responsable de la
cjccucidn de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y
sus anexos o conforme a las ordenes de “El MUNICIPIO™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacidn
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista™ sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El
MUNICIPIO™, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sciialado para la terminacidn de los trabajos objcto de este contrato.

Si “El Contratista™ rcaliza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar
pago alguno por ellos.

“IIl Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes cn materia de construccian, control ambiental, seguridad v uso de la via piblica y a las

disposiciones, que con base en aquellos, haya establecide “El MUNICIPIO™ para la gjecucidn de sus
trabajos.

“El Contratista™ sera responsable de los daiios y perjuicios que cause a “El MUNICIPIO™ o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
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inobservancia de las instrucciones dadas por eserito por “FI MUNICIPIO™ o por violacion a las leycs y
reglamentos aplicables. .

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios. a efecto 'de recabar y obtener todos los
dictimenes, permisos, licencias y demas autorizaciones-que se requieran para la ejecucion de los trabajos
objeto de este contrato, LN

o

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimicnto del programa.- “El MUNICIPIO” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de cste contrato se esfan.ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El MUNICIPIO” cbmparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El
MUNICIPIO™ sancionard a “El Contratista™ en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
gjecutados v c] 1mp0r‘fe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en flue se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente se
hara la retensién o devolucion que corresponda a fin de que la retencidn tota[ sea la procedente;

¥
Si al efectuarse la comparacion correspondiente al“iitimo mes “El Contratista™ estd en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya
los trabajos en la fecha sefiatada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una
cantidad igual al 2/000 {dos al millar) del importe de los trabajos quc no se hayan realizado cn la fecha
de terminacidn scrialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha
de terminacidn programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccion de “El MUNICIPIO™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no sc tomnaran en cuenta Jas demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El MUNICIPIO™,
no sea imputable a “El Contratista™.

Independientemente de la aplicacion de las pcnas convencionales scfialadas anteriormente, “El
MUNICIPIQ” podra optar entre exigir el cumplimieritq del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El MUNICIPIO™ opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista™ una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El MUNICIP1O”,
hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los ariculos correspondientes de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estade de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cqntldades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados
aplicando, si hay lugar para ello, Ja fianza otorgada para garantizar el cumplimienio del contrato y la
terminacion de las obras objeto de este contrato. ‘

{ .

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos- “El MUNICIPIO”, dande aviso por escrito a “El
Contratista™ con diez dias habiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las
obras contratadas en eualquier estade en que se encuentren. por causas justificadas o de interés general,
sin que elio implique la teominacidn definitiva del contrato, reanudandose las obras 2! cesar las causas
que motivaren la suspension.




-
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “E!l MUNICIPIO™ podrd dar por terminado
anticipadamente el .contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia,

Décima sexta.- Rescisién del contrate.- Las partes convienen en que el contrato podra scr rescindido en - .

caso de incumplimiento y al respectd aceptan que cuande “El MUNICIPIO™ sea el que determine
rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derceho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiente que se establece en la clausula décima séptima; ¢n tanto que si
es “El Contratista” quicn decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga
la declaracion correspondicnte.

En caso de incumplimicnto o violacién por parte de “El Contratista” a cualquicra de las obligaciones que .
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, dé las ordenes de “E] MUNICIPIO® asi como [a
contravencién a las disposiciones, lincamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley
de Obras Pablicas del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “EI MUNICIPIO” podra optar entre
exigir el cumphimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al
procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El MUNICIPIO” opta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El MUNICIPIO” considera que “El Contratista®™ ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “E! Contratista™ por escrito a fin de que
éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si
transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las
razones aducidas por éste “El MUNICIPIO™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos altimos parrafos de la clausula décima
sexta, lo que comunicard a “El Contratista™ dentro de los 15 {quince) dias habiles siguientes a la fecha en
que hubiere recibido el escrito de contestagion.

Cuando se dc por tcrminado antieipadamente el contrato o “El MUNICIPIO” determine la suspensién de
la obra o la rescision del contrate por causas no imputables a “El Contratista™, pagara a este la parte dec la
obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, cstén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El MUNICIPIO” de
la justificacidn de dichos gastos, segdn convenio que sc celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El MUNICIPIO” sea necesarto llevar a
cabo trabajos cxtraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, sc¢ procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios;
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en €1 contrato que sean aplicables a los
trabajos que se trate, “EI MUNICIPIO™ ¢stara faculiado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion

y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
MUNICIPIO” considera factible determinar los nuevos precios eon base en los elementos contenidos

-= —
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en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la
intervencion de “E] Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
a) y b), “El MUNICIPIO™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en
su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base
para formular los precios del tabuladorr En uno y otro caso “El Contratista™ estard obligado a
ejecutar os trabajos conforme los nuevos precios.
d).- Si no fucra posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El I\iUNICIPlO” y dentro del plazo que éste
seflale, sometera a consideracién los nuevos precios ynilarios acompaiiados de sus respectivos
andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio
que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato,
debiendo resolver “El MUNICIPIO” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerde respecto a los precios unitarios a que sc refiere este
inciso, “E1 Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios
unitarios. ,

-
e).- En el caso de que “El Conlratista™ no presente oportunamente {a proposicién de precios a que se
refiere el inciso d} o bien, no MHeguen las partes a un acucrdo respecto a los citados precios, “El
MUNICIPIO” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios
unitarios analizados por observacion directa, en los térntinos correspondientes de la Ley de Obras
Piiblicas v Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo
entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos.

En este caso, la organizacidn v direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por fia
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a ta misma, seran a cargo de “El
Contratista”.

Ademas, con ¢l fin de que “El MUNICIPIO” pueda verificar que ias obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidadcs, “El Contratista™ preparard ¥ sometera a la aprobacion de
aquel los planos y programas de ejecucidn respectives,

En este caso, “El Contratista™, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando
mensualmente los costos dircctos ante el representante de “El MUNICIPIQ™ para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexia de este contrato.

En todos cstos casos “El MUNICIPIO” dara a “El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a
tal evento, los conceptos v sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al

-

presente contrato para todos sus efectos,

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El MUNICIPIO™ deferminase no cncomendar a “C1 Contratista™ los trabajos extraordinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartade 1, pedra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por terccra persona:

e —




Si “El MUNICIPIO” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la_ejecucion de los trabajos cxiraordinarios a terceras personas,
conforme a las disposiciones legales relafivas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliaciéon de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor ¢ cuando
por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista™ le fuere imposible a este cumpllr con el
programa, solicitard.oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. “El MUNICIPIO™ rcsolvera en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias nafurales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso,
concedera 1a que haya solicitado “El Contratista” o la que “El MUNICIPIO™ estime conveniente
y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes,

Si se presentasen causas que impidan la germinacion de los trabajos dentro de los plazos
cstipulados, que fueran imputablcs a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga
pero sera optativo para “El MUNICIPIO™ el concederla o ncgarla. En caso de concederla, “El
MUNICIPIO” decidira st procede a imponer a “El Contratista™ las sanciones a que haya lugar vy,
en caso de negarla, podra exigir a “E! Contratista™ el cumplimiento del contrato ordenandole que
adopte las medidas neccsarias a {in de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
proceders a rescindir el contrato.

En cualquier caso dec ampliacién de plazo, este no podrd scr mavor al 25 % (veinte y cinco por
ciento} del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato,

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y
explicitas “E} MUNICIPIO™ podri modificar los contratos bajo la base de precios unitarios
mediante convenios siempre ¥ cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del
monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, sc deberd celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entrc las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser
autorizado bajo la responsabilidad “El MUNICIPIO™ Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la
obra objeto del contrato original.

Yigésima.- Subcontratacion.- “E| Contratista™ no podréa realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subeontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizactén de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan
su instalacidn cn los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pamafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El MUNICIPIO™, e] cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacton el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista™ a quien
s¢ cubrira el imporie de los trabajos. El subcontramm no quedara subrogado en ninguno de los derechos
de “El Contratista™. "
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Vigésima primera.-. Cesion de los dercechos de cobro.- “Cl Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos c¢jccutados fe expida “El MUNICIPIO”,
con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El MUNICIPIO™.

Vigésima segunda.- Jurisdiceidn.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas ¥
Servicios Conexos del Estado de Yucatin, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan,

Vigésima cuarta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuasto a este contrato se refiere

y a no invocar la proteccidn de ningiin gobierno extranjero, bajo la pena de perder cn beneficio de la
Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de Temozon, Estado de Yucatan ¢l dia 5 del mes de Diciembre
del afio 2012.

POR “EL. MUNICIPIO”

C. PROFR. DIDIER ALFREDQ MARIN AGUILAR C. JEOVANI CAHUM

Presidente Municipal de Temozon ) Secretario Municipal de Temozon

POR “EL CONTRATISTA™
_ﬁ_&@a‘dﬂ / "

7 .
ING. JOSE MANUEL B?IRRERA PE7LRA

TESTIGOS
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H. AYUNTAM[ENTO DE TEMOZION YUCATAN

. 2012-2015

: DIRECCION DE OBRAS FPUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA: REHABILTACION DE 1A COMISARIA MUNICIPAL DE LA LOCAUDAD DE
ACTUNCOH, MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

LICITACION: No. FFM-085-2012-01-AD

Contrato de obra publica con base en prectos unitarios y tiempe determinade que celebran por una parte
el Ayuntamientc de *TEMOZON" representado en este acto por su Presidente Municipal “C. DIDIER MARIN
AGUILAR" Y el Secretario ‘Municipal, C. JEOVANI CAHUM CHAN, cargos que por ser publico no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio® y por la otra parte: *PROYECTOS Y
SUMINISTROS DE LA PENINSULA" al que se denominara "El Contratista”, representado {a} por “C.
MAURICIO ALBERTO SALAZAR MADERA™ nombre representante” en su caracter de
“ADMINISTRADOR UNICO" de conformidad con las Geclaraciones y clausulas siguientes:

. DECLARACIONES
1.- Et "Municipio” dedlara qué:

1.1.-E! Presidente Municipal es el drgano ejecutivo y politico del Ayuntamierto y dentre de sus facultades esta la
de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los acips y contratos necesarios para el
desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacidn de los servicios publicos municipalkes, debiendo
suscribirlos en uniin del Secretario.

1.2.- Que e} costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:,

El costo total de los trabajos sera con recursos provenientes del Ramo del Fondo de Fortalecimiento
Municipat ejercicio 2012, los cuales de acuerde a la normatividad vigente seran administrados y
ejercidos por el Gobierno Municipal oorrl'orme a sus propias leyes.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de esté contrato en e] Palacio Municipal de "TEMOZOMNICEIHS en domicitio

conocido de este Municipio. DE
) TEMQZON :
1.4.- La adjudicacién del presente contrato sg realizd mediante el pmced:mnento de Adjﬂdﬁ-&El&H Directa con N
fundamento en los articulos de la Ley del Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan%de fa Ley de
Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan. E
1.5.- Serd exclusivamente responsable de 3
Yo
a).- Designar los lugares en que s deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y ™7 BUNICIPIO
b).- La elaboracion y entrega a *B) Contratista” de} proyecto general y los planos de ia ap@ﬂﬁ RAA RE
TEMOZON
Cif-al.
2 - “El Contratista” dedara que: @Qw'" YUCATAN

DC“ A
2.1.- Acredita su existencia mediante con la original y copia del registro federal de %qsgmiaion el 1a” ‘“‘g‘{
clave w Su representante acredita su personalidad como Admlnlstradoi ’
Unico”. manifestando, bajo protesta de decir verdad que las facultades no le han sido modificadas mg

revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es " SECRETAR|A
MUNICIPAL

2.3.- Tiene su domicilio en e} predio marcado con el ng

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, rene las condidones técnicas y econdmicas y dispone de la
organfzacion y elementos suficientes para cbiigarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a la obra obje

este contrato,

J epuant Ca\\Jn Chan
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

L DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRAREHABILITACION DE LA COMISARIA MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE
ACTUNCOH, MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

LICITACION: No. FFM-085-2012-01-AD
2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., para la contratacion y ejecucidn de obras pablicas, asi como las normas de
construccion vigertes y las especificaciones de la obra, el proyecin, €l programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, que comc anexos debldamente firnados por fas partes, forman parte
integrai de este contrato,

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de fa abra abjeto de este contrato a fin de considerar todos P{‘)
factores que mtervienen en su gjecucion; *ﬂ\-“‘*r‘;é‘ !

2.7.- Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le impidan parﬁf:ﬁf%ﬂ
1a licitacién y/o celebrar el contrato respectivo, segun la convocatoria correspondiente. ; )

+ 7 ,.""‘"»
2.8.- Se acumulan a este contratp copia de todes los documentos a que se refieren los nun»erai&‘;—ﬂe’:ffag{"ﬁ
declaracidn de "El Contratista” para que formen parte integrat del mismo, L . &

>

!
'
3,

3.- Ambas partes declaran: i

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de ¥ EEPEERA
Obra Publica y Servicios Conexos def Estado de Yucatan, - MUNIG AL

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a fas partes en sus derechos y obligagriRO
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda ed 242015
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de |a Contraloria General dei Estado, segiin corresponda, verificar [os
avances y modificaciones de 1a ejecucidn de fa obra, durante jas auditorias que-se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El

Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objetn de esta contratn, registrando fas firmas .
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de 1a abra, a fin
de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: N X

a).- La hojas originales y sus coplas deben estar foliadas y estar referidas al pres:ente contrato;

b).- Deberd de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la

supervision de la obra; MUNICIPIO

DE
C).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y TEMQZ2ON
YUCATAN

C).- €l contenido de cada nota deberd precisar, segin las ciramstancias de cada caso: nimero, clasificacion,
fecha, descripcion del asunto, causa, soluckin, prevendon, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubiere, y fedha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta,

Expuesto o anterior, {as partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS
. !
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio de Temozon” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar para “El Municipio de Temozon®, hasta su total terminacién, de conformidad con las nommas de
construccién, especificaciones de obra,, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitérics, programa y

presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: REHABILITACION DE LA EOE??E 1(;

COMISARIA MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE ACTUNCOH. MUNICIPIO DE TEMOION,

YUCATAN.

(Jt(hucm'n ‘CstJ(n C"mlrn
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

- DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA: REHABILITACION DE LA COMISARIA MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE
ACTUNCOH, MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

LICITACION: No. FFM-885-2012-01-AD.-

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto dei presente contrato es hasta por fa canbidad de $
163,768.34 importe en letras “Son: Ciento Sesenta y Tres Mil Setecientos Sesenta y Ocho Pesos
34/100 M. N.) mas la cantidad ¢e $ 26,202.93 importe en letras “Son: Veintiseis Mil Doscientos Dos
pesos 93/100 M. N.) que corresponde al importe dei impuesto al valor agregado hacen un totat de $
189,971.27 Son:(Ciento Ochenta y Nueve Mil Novecientos Setenta y Un Pesos 27/100 M. N.).

Tercern.- Plazo de ejecuéléni: Fl plazo de ejetucidn de los babajos objeto de este contrato serd de ™20” dias
naturales por lo que “El Cordratista” se obliga a Iniciar las obras objeto de este contrato el dfa ™3 del mes de
*DICIEMBRE” del afo "2012" y a conchuirlas a mas tardar el dia 21 del mes de “DICIEMBRE” del afio
“2012" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato. MUNICIPIO

DE
Cuarta.- Disponibilidad del sitio de I2 abra.- "El Municipio de Temozon” se obliga a tener 1a disponibilidad-tagalzON
y material de! lugar en que deberd ejecutarse 1a obra materia de este contrato previamente a la fecha de iciaTAN
de los trabajos sefialada en Ja Clausula Tercera de este contrato

G
. <

Quinta.- Anticipos.- NO APLICAEl Municipio™ otorgard un treinta por ciento del costo global pr&supuestado;?fﬁbé
presente confrato para que “Ef Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construocidn de sus ofjcit

aimacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el rasladd de maquinaria y equipo de construccidn asi coPh&“fe
inicio de los . o
trabajos, k2 compra de maleriales de construccion, |2 adquisicddn de equipo permanentemente en su caso y d?EéE- ERIA
iNsLUMOS. . . =T

s

£

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las estimaciones
trabajos ejecutadas que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en fa Gltima estimacion.  En
de que al termino del ejercico presupuestal no se haya amortizado el anticpo en su otalidad el 8 2
correspondiente deberd ser devoelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o i
de caja, en 12 inteligencia de que si-el saldo no amortizado del anticipo no es devuelio dentro de un plazo de 10 (diez)
dias naturales posteriores al cieme del efercicio presupuestal se hara efectiva la farga que "El Contratista”™ debera
presentar para garantizar la comrecta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del mismo, en su
caso. .

Sexta.- Forma de pago.- “El Contralisia” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucidn de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los Precigs)yicipio
unitarios a las cantidades de rabajo efectivamente ejecutadas. nE
Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “Et Municipio” determine, se hardn estimaciones de &,ﬁoif,:‘
trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos {os requisitos establecidos para su tramite, en un plazb H
que no excederd de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de tx fecha er que se hubieren aceptado y ﬁm-g:g N,

las estimaciones par “Et Contratista™ y “Fi ‘Municipic”, fecha que se hard constar en la biticora y en las proglas”
estimaciones; para tal efecto: ) lj%‘!(,.:
. e
a).- "Bl Contratista” debera entregar a la residencia de supervisién de “El Municipio” la estimacion acmpa"naéﬁgﬁi’;ré"@
de la documentacion de soporte ‘correspondiente (resumen de estlmacidn, generadoras, bitacoras,
fotogréfico) dentro de kos 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y [ residencia de supervisiin og LETARIA
"El Municiplo™ dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes deberd revisar y autorizar, en su caso, la estimacidAUNICIPAL

b).- En el supuestn de que sirjan diferencias técnicas o numéricas, “Ef Municipio” y "Ef Contratista” tendraff BRIODO
(dos) dias hébiles con a partir del vencimiento del plazo sefialado para Ja revisidn, para conciliar dich&12-2015
diferencias y autorizar la estimacién correspondiente, en su caso; de ne ser posible conciliar bodas las diferencias
fas pendientes deberdn resslverse e incorporarse en la siT—iLmte estimaciin, y

(Jcoucmi Cahun C,lw%
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muitiplicada por el nimero de dias wanscurridos desde |a fecha de terminacién programada hasta e mamento en
que los trabajos queden concluidos y redibidos & satisfaccidn de “El Municipio”.

Para determinar {a aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuit o fuerza mayor o por cuakquier otra causa que, a juicio de "El Municipio”, no sea imputable a "B
Comratista”. :

Independientemente de la aplicacion de las penas'convencicmles senaladas anteriormente, "El Municipio” podra
optar entre exigir &l cumplimiento del contrato o fa rescision del mismo. ™

En caso de que “El Municipic” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una & lﬁm
consistente en un porcentaje del valor del oontrato que podrd ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el N
de las garantias ow.rggdas, en los términos de los articulos corespondientes de |la Ley de Obra PJ G
Servicios Conexos del Estado de Yucatan. :

\}:;"l:&}':_‘.\l.-q

g e T

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contrafigtdsse

harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si Hi';IZjEJEBF

para elle, 12 fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la tesminacion de las obras m,
. J&;—'-\

este contrato. e

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajes.- "El Munigpio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con di&ﬁﬁg‘fﬂa
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender totzl o parciaiimiente las obras contratadas en cuakypeeiPAL
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique Ja terminacidn
definitiva del comtrato, reanudandose las obras al cesar las causas que miotivaron la suspensidn. PERICDO

. 042-2015
En caso de suspensidn definitiva de los trabajos “E) Municipio” podrd dar por terminado anﬁcipadamenzte el
contrato, por causas justificadas o 'de interés general, ajustdndose las partes a lo establecido en la cldusula’,
décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asf como, en su
Caso, se cance‘laran las fianzas otorgadas en garantia. e

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de
incump}imiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindifo, dicha racrsm
operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla QNICIPIO
procedimiento que se establece en la cliusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decidg, bE
rescinditio, sera necesario que acuda ante |a autoridad judicial y obtenga la declaracion mrespondiente. Yuhg,?éﬂ:

En aso de incumpiimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién gk
drspo'srcnones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Ohra Pub!ié Ve
Servicios Conexos del Estado de Yucatan., “El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento Yt
contrato y el de las penas convenidas ¢ dedarar la rescision conforme af procedimiento i ?‘:;,.sa?' e
cldusula décima séptima. - que se sefiala en B

SECRETARIA

Si “El Municipio” opta por ka rescision, "El Contratista” estzrd obligad'o a pagar ‘ A i
- >R, por concepto de dafios NICIPAL
una pena convencional que podra ser hasta por ef monto de fas garantias otorgadas. P Y periuidtENICIEAL

y o N B ' PERIODO
Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “E! Contratista” ha incurrido 212-2015
algunas_» de Ias'catr.s?s_de rescision, ko comunicaréd a “El Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plaro de
15 (quince} dias habiles expenga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcumrido el plazo, “El
ﬁont;qt@slf” ng maniﬁes'ta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por ésté “H
unicipio” estima que .las mismas no Son satisfactorias, dictard la resolucién
establecido en los dos dtimos pérrafos de la cldusula décima sexda, o que cununigaru% g méleggn?;gﬁ o
de los 15 (quince) dias habiles siguientes a ka fecha en que hubiere recibido e! escrito de contestacion. 7
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Las estimaciones aunque hayan sido-pagadas no se consideran como aceptaadn de s trabajos ya que 3|
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos Faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista® estuviere inconforme con las ealmacnones tendrd un plaze de 10 (diez) dias habiles, a partir
de la fecha en que se.haya formulado la estimacion para hacer por esarito la reclamacion.  Si transcurrido este
plazo “El Contratista” no efechia redamacidn alguna, se considerara que la estimacikin queda definitivamente
aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior redamacion, !
c).- El fugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento, En caso desgdsCreIO
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso ma38os
intereses correspondientes conforme "a una tasa que serd igual a 1 establecida por el Cadigo Fiscng@Zat
Federacidn como si se tratara del supuesto de prorroga para € pago de créditos fiscales. Estos cafgSREaN
cakularan sobre 1as cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias naturales, desde la fecha dehpa‘gn_*
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a dispasicién de “El Municipio”. Sy i :

L.

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fief y exacto mmpl:ﬂll'a‘fﬁnde -
todas y cada una de Ias obligadiones derivadas del conltrato, deberd prEEentar a “E! Munidpio”, d G
quince dias naturales sngmmts contados a partir de |3 I‘echa en que “El Contratista” hubiese recibids -1
adjudicacion, una pélizg-de fanza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato GtergasaERIA
por institucion afiarzadora debidamente autorizada y comprobada solvenda, a favor de “E! Municipio”. -muNECIPAL

El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion aﬁar};gg\_cj@DO
corvenga en aceptar las siguientes declaraciones: 2042-2015

a).- Que la fiarza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b}.-Que en @so de gue se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que.se refiere la AN
fianza, o exista espera, su vigendia quedara automalicamente prorrogada en concordancia con dicha promoga o
espera;

C).- Que la Fanza garantice 1a ejecucion total de los trabajos materia del contratp;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de
Fianzas en vigor. BUNICIFIO

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de fa TEMDOEZON
entrega formal de los trabajos, [a que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de oS YUCATAN
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido "El Gontratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y salo
podra ser cancelada con autorlzacron por escrito de “E! Municipio™.

Sl
B e

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién det anticipo, “El Contratista®
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a ta fecha de la firma del cantrato, deberd presentar a "Bl
Municipic” la fianza por el importe totat del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadara SECRETARIA
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®. T

MUNICIPAL
Esta fianza subsistird hasta la total amartizacidn del anticipe otorgade, en cuyo caso, 'EI Municipio” lo |
notificara por,escrito a |a institucidn afianzadora para su cancelacion. g;?gong

Novena.- NO APLICA AJUSTE DE COSTOS

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos abjeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizadog de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demds estipulaciones del contrato, ) c y P

eouani  Cahun  Chan
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Para tal efecio, “El Contratista” notificard por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el finiquito de
obra {concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificara dentro de los 30 (beinta) dias habiles siguientes
que los trabajos estén debidamente concluidos. La regepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30
{treinta) dias habiles siquibntes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta de
entrega recepcion con-espondnente Al tenmno de dicho plazo sin que "El Municipio” haya recibido s rabajos,
estos se tendran por redbidas.

Independientemenrtte de ko anterior, “El Municipio”.efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, suempne y cuando se satisfagan ]os requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejeculzdos

PI0
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El MuniCipio” existan tra'EJn;“c
tenminados y estos sean identificables y-duscentibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en stosmou
se levantara el acta de entrega recepc:érfparc;al m-responclrente YUCATAN

00y,
',‘“3,1

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municigio” y “El Contrabsta" convengan en dar por terminado ant:cnpad@)gn
el contratn. Los trabajos que se redb se liquidardn en fa forma que las partes convengan oonfo;mé .
establecido en este contrato. g

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en les ténminos de la tldusula décima sexta, 1a recepcion pa%tﬁl
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el mporte de los trabajos que decida recibir, ESORERIA

T ERIA
e).- Cuando !a autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto {:HM%‘-*'—EE‘L
resolucion judicial,

En todqs los €as0s de recepcidn parciai, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro da%s
30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de veyificacion que de su terminacidn haga “E) Munidipio®,
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacidn correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacddén a que se refiere el pdmafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "€l Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe
del costo de 1as mismas se deducird de las cantidades pertdientes de cubrirse por trabajos ejecutados ¥ 5i estogy,
no fueran suficientes, se haran efectivas Ias garanhas otorgadas por “E Contratista”. UN[;?PIO
Décima primera.- Supervisién de los traba]q$ = *El Municipio”, a través de los representantes que para tal efectozoirgif—os
designe, tendra el derecho de superwsar..'pn ‘todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “E! »
Contratista”, por esaito, las instruccionas qile estime pertinentes relacionadas con su ejecucidn, en la formass.
convenida, asr coma las medificaciones que, en su caso, ordene “EI Municipio”. “ J"

0 K
Tl

5%

Es facuttad de ° Ei Mumc:pso a través de sus represmtantes reallzar [ inspeccion de todos los matenales qu%;‘a

vraayan aéusarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en €l sitio de estos o en los lugares de adquisickdn o g‘aﬁé
bricacion
SECRETARIA

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a fainiciacién de kos trabajas, en el jugar dé’lm
los mismos, por todo el tiempo que dure su glecucion, a un representante, quien deberd conocer el proyt:cm

normas y ias especificaciones y estar facullido para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi cgo parZ ERIODO
aceptar u objetar, dentro del plazo establecidd antesiormente, las estimaciones de trabajo o hquu:lacrones que se2012-2015
formulen y en general para actuar a nombre y, por cuenta de “Et Contratista”. Previamente a Su intervemcion en

los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipi”, quen ‘calificard si redne los requisitos sefialados 16 cual

deberd quedar registrado en I bitdcora cogfespondiente asi como la firma de dicho representante.

- PhginaSde10 y
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bt

En cualquier momento, por razones que a su juicke lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambia de

represertante de “El Contratista” y:,‘e‘s_te se obliga a designar a otra persdpa que retna los requisitos sefialadeeRERIN

- " L NICIPAL

Décima segunda.- Relacionés de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario yh#a%%'ﬁ?" B

del personal que emplea con mativo de log frabajos del presente contrato, serd el dnico responsable glexdas o0

obligaciones dertvadas de las disposiciones legales y demas ordenamientis en materia de trabajo y de seggﬁj_g@ms

social. “El Contratista” conviene por o mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores

presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualguier cantidad que éste se hubiere vism obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “E) Contratista®.- “E} Contratista” serd el unico responsable de la ejecuctdn
de fos trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en ef contrato y sus anexos 0
conforme a [as ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacidn o reposicion inmediatagnicipio
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "El Contratista” sin que DE
tenga derecho a retribucidn adickdnal alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si o estima necesario, podréemozoN
ordenar 1a suspensién total o pajtial de los trabajos contratados en tanio no se lleven a cabo dichos trabajos wucATAN
sin que esto sea motivo para aﬁ;liar el plazo sehalado para la terminacidn de Jos trabajos objeto de este .
contrato. ‘ . & *{3@4
£ ;
Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilikdad 'élf
que incura por la ejecucion de los frabajos excedentes, no tendréd derecho a reclamar pago alguno por ellos,

FAELRt -
. e
“El Contratista” deberd sujetarse a_todos s reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes &PCRETAR
materia de construccion, control dinbientai, seguridad y uso de la via pabiica.y a las dispasiciones, que con l:la‘se_*‘J
en aquelios, haya establecido “ElMunicipio” para 13 ejecucién’de sus {rabajos. “ MUNICIPAL
“EJ Contratista” serd responsable de los dafics y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas cdiE RIODO
mativo de la ejecucion de los trabajos, por o ajustarse a lo estipulado en el contrato, por incbservancia de 1&g 12-2015
instrucciones dadas por escrito por "El Municipio”™ o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“Ef Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdémenes,
permisos, licencias y deméas autorizaciones que se requieran para fa ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato,

r
4

Décima cuartn.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Munidpio” tendra la facultad de verificar si las
obras abjeto de este contrato se estan ejecutando por “Ef Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual "El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que ko que debid realizarse, "Bl Municipio™ sancionara a “El Contratista” en log
siguientes témminos:

hin Clo

a).- Reterer en total el 5 % (cinco por dento} de a diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcuridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisidn, por o tanto mensualmente se hard |a retension o
devoiucion que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién cormespondiente al ultimo mes “El Contratista™ estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convendonal por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "E{| Contratista”; : )

JEOUdm‘ Cﬂ

L4

b).- A_demés de la s-anEiérn del punto anterior se aplicard, para el caso de gue “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 0.005 (Cinco al millar) del importe de los trabajos que no se havan realizado en la fecha de t i
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Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato ¢ "El Ayuntamientn” determine ia suspension de Egﬁ'ﬁ ERIA
0 la resdsién del contratp por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de I3ObiSIFAL
ejecutada y Jos gastos no recuperables, siempre que éstos sean razmabks estén debidamente comprobados Y o

se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Ayuntamientn” de fa justificacilBi Ridy
dichos gastos, segan convenlo que se celebre entre las partes. 2012-

Décima octava.- Trabajos’ extraorcltnanos.— Cuando a juicio de "E! Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinands que no estén comprendidos en el proyecto, en el catilogo de cortceptos ni en el
programa, se procederd de {a siguiente forma:

BMUNICIPIO
CE
TEMOZON
YUCATARN

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- §i existen conceptos y précius unitarios estipulados en €l contratp que sean aplicables a tos trabajos que
se trate, "El Municipio™ estara facultado para ordenar a "Bl Contratista” su ejecucidn y éste se obfiga a
realizarios conforme a dichos precios,

b).- Si para Stps trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos cortenidos en ks andliss de los
preclos ya establecidos en el contratp, procederd a determinar los nuevos con la intervencidn de “El
Contratista y éste estar3 obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en 1a forma establecida en ios incisos a) y b),

“El Municipio” aplicard !os precios unitarios contenidos en.sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para  PERIODO
calcular los nuevos precios tpmard en cuenta fos elementos que sirvieron de base para formular fos precios 2912-2015
del tabulador.  En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los

NuUeves precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en [a forma establecida en s incisos a), b) Y §
y €), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plaro que éste sefale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompariados de sus respectivos andlisis en 12 inteligencia de que,
para la fijfacion de estos precios, deberd apiicar ef mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” o conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este indso, “El Contratista” se obliga @ ejecutar los trabajos exdraordinarios
conforme a dichos precios unianios. .

3
—_
N
-
-—-—-:
€).- En el caso de que “El Conbradsta™ no presente oportunamente A proposicidn de precios a que se refiere (3
el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a kos ciados precios, "EF Municipio” podra
ordenarte la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por
observacidn directa, en ios términos correspondientes de la Ley de Obra Publica y Sarvicios Conexos del = —
Esiado de Yucatan., previo acuerdo entre las partes sobre ef procedimiento constructivo, equipo, personal g
etc. que rntervmdrén en estos trabajos. =
) <3
En este cadp, la organizacién y direccidn de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion -—§
eficiente y cormecta de |a obra y los riesgos inherentes a la misma,-seran a carga de “El Contratista™.

Ademés, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficientz y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacidn de aquel los pianos y
programas de ejecucion respectivos.
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H. AYliNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN
2012-2015

WUNICIPIO
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS. DE
DESCRIPCION DE LA OBRA: REHABIHTACION DE LA COMISARIA MUNICIPAI DELA LOCEATIDRAB DE
ACTUNCOH, MUNIC!PJO DE TEMOION, YUC ATAN. .Ucf«_”’*
LICITACION: No. EFM-085-2012-01-A0 + . ;‘“‘ s

En esta caso, "El Contratista”, desde su mlaacnép, deberd cnmprobando y justificandd meﬁlgas;.:aﬂﬁrshéme los
costos directos arfte el representante de “El Municipio” para formular los documento& de “pagd-BHue se
reflere la dausula sexta de este contrato.~ B . 3

.-

En todos estos casos “El Muﬁicipio dard a ﬁf&ntratlsta la orden de trabajo cmpondfgggacm,evenm
los conceptos y SYS. especificaciones y los prec unitarios quedaran incorporados al pre:;mte cpq;ﬁto para

todos sus efectos? - o UNICS
. N . e fERIGDO
2.- Trabajos extraordinarios por administracion drrec_ta. 2042-2015

Si “El Municipio® determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por jos
procedimientos a que se refiere el apartade 1; podrd realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “E! Municipio” no opta por ninguna de Ias,:;:;h.u:bnes sefialadas en Ios apartados 1 y 2 de esta cldusula,

podrd encomendar la ejecuckin- de los trabdjos extraordinarios a tercéras personas, confome a las §

disposiciones legales refativas.

Décima novena.- Convenios adiCionales.-

a).- Convenio adicionat de ampfiacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor 0 cuando por

cualquiera otra causa no mputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solidtard oportunamente y por escrito fa primmoga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su soficitud. #E| Municipio” resoivera en un plazo no mayor de 3D (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o pfécedencia de |la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado "El
Contratista” o fa que “El Estado” estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al
programa comespondientes,

Si se presentasen causas que impidan la terminacidn de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prormoga pero serd optativo
para “El Municipio” el concederia'o negarla. En caso de concederia, “Et Municinio” decidird si procede a
imponer a "H-Contratista” las sanciones a que haya Jugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “Fl
Contratista” el cumplimientn del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los rabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir e! contrato,

En cualquier caso de ampliacidn de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinte y cinco por dentn)
del plazo ariginalmente pactade en e programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado
por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas
“E! Municiplo” podrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios
stempre y cuando estos no rebasen e 25 % ({veinte y dnco por ciento) del monto pactado en ef contrato
y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las medificaciones exceden. el poroentafe indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un comnvenio
adicional entre las partes respecto dg 'las puevas condiciones, mismo que deberd ser autorlzado bajo la
responsabilidad del C. Presidente Munadpa‘r Dichas modrﬁcacnoncs no podrén, en modo akguno, afectar
las condiciones que se reﬁeren ala nal:.qule_za y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato
original.
Vigésima.- Subcontratacidn.- “El Contratlsla na podra reatizar la obra por otro.  Sin embargo, para los efectos del
contrato se entenderd por subcontratacidn el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS. : .
DESCRIPCION DE LA OBRA: REHABIITACION DE LA COMISARIA MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD DE
ACTUNCOH, MUNICIPIO DE TEMOTON, YUC ATAN.

LICITACION: No. FFM-085-2012-01-AD
reafizacién de parte de log trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instaiacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de olra empresa en los téminos del parrafo anterior, deberd
comunicario previamente por escritc a "El Municipio®, ef cual resolvera si acepta o rechaza la subcontrmlmo

DE
En todo caso de subcontratacion el responsable de fa realizacion de I3 obra serd “Ef Contratista” a quiepome
cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derec ¥ AR

Contrabista”.
Vigesima primera.- Cesin de los derechos de cobro.- “El Contratista™ solo podrd ceder o mpm@?&f‘ -
dereches de cobro sobre las estimationes que por trabajos ejecutados le expida "Bl Municipio”, corn la §q:‘bm'1jacm‘ :{1;.

expresa, previa y por escrito de “El Municipio®. X ‘

‘\‘&‘ ‘- {3;

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo “Aquéfo
que no esie expresamente estipulado en et mismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los Tri E]E-’iﬁfﬂh\
Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tamto "El Contratista” remmdia al fuero que pudiera correspon etﬁ'#

?
razon de su domicilio presente, futuwo o por cualguier otra causa. MURIGIFAL

Vigésima tercera,- Régrmen juridico.- Et presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y SAERIDO
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicaliid ?CIEP15
Codigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Decleracidn final.- “Ef Cortratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando comD mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no
invocar {a proteccion de ningin gobiemo extranjerc, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana
todo derecho derivado de'este contrato, . .

El presente contrato se firma en et (1a) localidad de ™ TEMQZON" municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el

dia 1 de! mes de Diciembre del afio 2012, MUNICIPIO
) DE

POR “EL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN TEMOZON

; . Yuc
(J("OL'CIHI Cu)nuy, Cqub'n ATAN

Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento
C. DIDIER MARIN AGUIL AR C. JEOVANI CAHUM CHAN

POR "ELLONTRA

/
C. MAURICIO ALBERTO SALAZAR MADERA
R.F. C.- SAMM-900904-3Y6

TESTIGOS
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FPM-fEMOZON-OC-O]-IR
CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO GENERAL EN LA LOCALIDAD
DE TEMOZON DEL MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

al=

PERIODO: DICIEMBRE 2012

e—————

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:
SECRETARIO MUNICIPAL

MUNICTO
DE

LIC. JEOVANICA SECRETARIA
SECRETARIO MUNICIPAL MUNICIPAL
- 2012-2018

o 9 ON, YUC
C.T. ERJK FILIBERTO pooL AEMOZON, YUL.

TITULAR DEL UMATP

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTQ: t DE DICIEMBRE DE 2012

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 17 DE ABRIL DE 2015

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozon, Yucatan. E-mail; presidenciatemozonyuc@gmail.com




M AYUNTAMIENTO DE TEMGION YUCATAN

< 2001222018
DIRECCION DE OBRAS PUBLICA
LICITACION: FPM-085-2012-0C-01-IR
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE FOSAS ENEL CEMENTERIO GENZRAL
EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON DEL MUNICIPIC £ TEMGCZON YUCATAN.

Comrato de obra pUblica con base en precios unitanos v tiempe delerminado cue celebran pol une pare el
Ayuntamienio de “TEMOZON represeniadc #n esie asic pol su Fresidante Municipal “C. DIDIER MARIN AGUILAR™ Y &l
Searerano Municipal, §. JEOVANI CAHUN CHAN. cargos que pos 58 publico no es necesang 2sredial, @ quienes en (O SUCESIVD
se les denominara "El Muncipio” ¥ por 2 otré parte’ AMPULACIONES. S DISTRIBUCIONES ELECTRICAS ™ al que s2 denominara
“El Conuratisig”. represeniagn {a) por "C ZELMY DTi PILAR ALDMZD SEREZ” nombre representanie’ en su cardcter de
“ADMINISTRADOR UNICO' de conformidad con las declaraciones ¥ clausulas siguenies’

L

DECLARACICNMNES
i E "Mumopic” daciarg que:

1.1.-F1 Presidente Municipal es el drgano &jecutivo y politico del Ayuntamienta y denvo de sur fatuttades est l2 de celebrar, 2
nombre dej Ayuntamuentc y por acuerds de aste, todos oS actos v CONtratos necesarics sare & desemosgho de los negasios
administratvos v eficaz prastacdn oz 105 servicios plblicos munwiipales, debiends suSCriAas en uman del Secratanc,

1.2.- Que & cosic total de los tiabajos serd financiade con recurses provenentes de:

Bl roste tota! de lot trabajos Serd Con recursos provenisnies de iz partiopacionss monicipales ejeraos 2017, los cuglss de
a-uerdo o la normatvidad vigente sevdn administrados y elertid2s po gl Gomernc Murunipat conforme & sus oroDias teyes.

1.3.- Tiane su domicilic pare efectos O este CONTRLs 2n g Palamic Munidpal de "TEMOZON “ sit en domishar conndide de
Bste MUnizinit,

1.5.- Lz adwdicacidn del presentz contrate s& realzé mediante gl pracedimisato de Lnvitalion fusndc menos & 3 conrabisias
~on fundaments en jos articulos 152, 163 v 164 v 165 de la Ley del Gabiarnd G= tos Municipios g2l Estade de Yuzawdn vy 25 dela
Lev d= Obre Publica v Servicios Conexos def Estade ge Yusatan.

iy -

o

i.3.- Seré exclustvaments responsanie

2).- Designar los lugares &n qQue 5¢ deberdn ejecurar las obres obyeto de este lontraty, v
B).- L& ataboracidn v entregz & " Contratista” de! proyesto g=nerd! y los plancy dz |2 obva.

2.~ "2l Contratista” declare quet

2.4 .- Acredits su existencia mediants con fa anginal y cople del registro faderal de Hacienda can ol fz daveq
5 represenante acredits su persenalidad como “administrador Unicc”. manifestande, baic oroteste oe defir verdad,

quPlas faculiades no le han sido modificadas m revozadas en forma aluna

2.2.- Que su registru federal de contribuyentes es —

2.3.- Tigne su do

2.4+ Tiepe capacidad juridice pave contraar, refne las condiziones tésmzas v scandmiza: y dispone de I3 Qrganization y
elamentos suftcientes para obligarse & la ajecucion de los brabajos relativos 3 12 obre objeto ds esta contratg,

2.5. Conpse ptenamants el contenido y los requisitos gue establecen §a Ley de Dbra Publica y Servicios Conexos oel
Estado de Yucatan,, pars Is contratacion y )ecution de obras pliblicas, asi como las narmas de Lonstruccion vigentes vy las
especificaciones de ta obra, el provecto, =l programs de rabaje, los montos Mmensuaies denvados g8l misma y del catdiogo e
CONZEDtDS er: que S8 consianan tos predios unitarios y las cantcades de trabaje anro¥imadas, QUE COMS 2ReExDE debidamants
firmados por lgs partes, forman parte integral de este coptratc;

2.6.- Ha inspeccionado detidamente et sitio de Iz obra objeto de este contratc 5 fin de considerar todes los factores gue
interviensn er: su efequcion;

2.7.- Bajo de protesta de deor vergad, ne S entuenira e ningung de 108 SUPUBSINS OUe e IMMGEn JATUNNar 2n i hitacidn
/o celebrar &l contrato raspecuve, s200n iz convoiatana corraspandiente.

=

3.8.- 5= acuomulsn 8 este Coniratd Copis e todos los documentos & que s¢ refreren |98 numeraas de iz declaranictn de
Contratista” para que former parte nteqial dei misme.

5.- Ampas parey dediaran:




H AYUNTARMIENTO DE TEMOZON YUCATAN
. 2012-2005
DIRECCION DE OBRAS PUBLICHS.
LICITACION: FPM-083-2012-00C-07-IR
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE FCSAS EN EL CEMENTERIC GENERAL
EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON DEL MUNICIZIC DE TEMOZON, YUTATAN,

3.1.- Se obligan en los térmings de este contrato v de! gonterda de ies caniulos correspondentes de by Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estada de Yucatan.
}-0. -.'{ .

3.2.- La bitacore forma parte de fos instrumentos gue vinculan s tas partes en sus derechos v abligaciones concertados en este
contrato y sers el Jnstrumenty gue parmia & la Contaduria Mayor de Hacienda dei H. Congresc dei Sstado yfo a 15 Secretariz
de la Contralonia General del Estado, sequn correspondz, varfica: o5 avances y madificacionss ae | gjerucion de 1z obra,
durante las auditorias que se estiman pertinenies, movo por € cual dicha bitdcora forme paris integra! de este contrato. TSt
bitdcora sersd aberta conjuntamanes por “El Muricipic” y “El Contradswe’ prewio al imsio de 108 trahajes chiato de esta contrato,
registrando las firmas autorizadzs para firma: @l dar v/o redibi nsirustionss y dgebiendn permanece: 2n lz residenciz de a
obre, a fin de gue las consulias requendas se efacten en el sitn ge |os srabaios, debréndose observan 10 sigurente:

a}.- L2 hojas onginales y sus ~ooias uenen esar foliadas y estar referidac al presente LONtarC;

b}.- Deber& de constai de un orginal pare "Bl Musicipio” y a2s copiag, une pars "I Lontrauste” y o para Ir supervision de la
obra:

).~ Las copas dehen ser desprendibles, o esi tas originaies, v

£}.- Bt comterido gz cada nyta debera oreosa:, segdn 125 onzupstancias e cada caso: némero, clasificasion, facha, descripcidn
del 2sunto, causs, suGon, prevencidn, consacusncia economica, responsabiliad & iz hubrere, v fecha de atanodn, asi
comc la referencia. en su caso, & 1a nata que se contesia.

Synussto lo anterio:, las partes se sujetan a las sigusantas:

CLAULSULRS
Primera,- Objetc del contrato.- “Zi Municior oe Temozon” encomiands & "Ei Contrauiss” v este st chliga & realizar pare "I
Muninipio de Temozon”, hasta su toral tarminacion, de confarmisdad con lgs normes de CORSLrULCion, esperificaciones de ovra,
proyacto, cadiogo de concegtos on trabaio, Preqins UNRArios, programa y presupuesto que forman parte mtegrante de esie
contrate. una obra caasistente en: CONSIRUCCION DE FOSAS EN £f CEMENTERIC GENERAL EN L4 LOCAUDAD DE TEMOION
DEL MURICIZIO DE TEMOZON, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrate.- 21 impore de ias obres oujeto del presente contrato es haste por ke Tanndao de 5 18%,823.33
imporce en letras "Son: Ciento Moventz v Dos Mil Ochocientos Veintitres Pesos 327100 M. K.Y mas e cantdad de §
30,B51.73 imports en letras "Snn: Treinta Mii Ochocientos Jincugetz v Un pesos 73/100 M, N.) que sorresponde a
importe del ymoueste al valor agregade hacen ur towal de § 72%,675.06 Son:(Doscientos Veintitres Mil Seiscientos
Setenta y Cince Pesos 06/100 M. MN.}.

" *

Tercera.- Plaze de ejecucion,- El plazo de ejecuCion de los trabajos objeto de este Contrato sery de Y297 dias neiuraies po- lo
gue “El Contratista” s obligs a iniciar las obras objeto de este contrato el dig "3 del mes de "DECIZMBRE” dat afic “2012"
y a concluirlas & mas kerdar gf dia "3Q dgl mes de ~1CIEMBRE" dal afin “2012" de conformudad con el programs 0z obra

que forma parte umtegral Gel presente contrate.

Cuarta.- Disponibilidad del sitic de ta obra.- "Ef Municipia de Temozon” se abligs 2 tens 13 disponibiticas iegel y material del
lugar en que debers ejecutarse la ohra matens de este contrato previamente 2 ta fecha de imco de los trabajos sefialada en la

Clausule Tercera de este contrato

Quinta.- Anbicipos.- “El Muniopo” arorgerd un tranta po: cznto 62l costy glopa nresupuastado 2o el presents CoRTato parz oug
& Contratista” rezhca 2n el sitio de 108 trabajes Iz construccin de sus oficinas, atmacenss, bodegas & instaradiones y, €4 su Cas0, el
traslads de magquinana y equipo de construcgidn asi coma el miae d2 105

tratajos, |a compra de marenales ge construccion, la adquisicion de equipe permanentemante en 5U Casay demas insumos.

Ls amortizacion de este antiopo asberd efectuarse proparcionalments Con Cargo @ cane une de las esimacionss DOy trabajos
elecumtios gue se farmuien, ciebi:éndosa iiguidar et fal;anie por amartizar en iz Ulime estimacdon. Tr caso e qug al terming ael
ejeroicio presupuesial no se hays amcrbzads & anfoips en su totalidac o saldo correspondienie deperd ser devusitt por “Ei
Contratisia” & |z Tesoreria de! Municipio mediante cheque cerdficado o de cajz, en I3 ineshgenciz de gue 51 € saldo no amormzade
del antcipo no es devuslto denurc de un plazo de 10 {diez} dias naturales pastenores 2l cierre del eleramin presupuestal s hara
sfertva |a fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantiza: |z corracts nversion del apanps v su totel amortizaddn a la
devalucion gel misms, &n 31 as,
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H.AYUNTAMIENTD DE TEMGZION YUCATAN
2012-20%5
DIRECCICON DE OBRAS PUBLICAS.
LICITACION: FPN-085-2012-0C-07-IR
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO GENERAL
EN LA [ OCALIDAD DE TEMOZON DEL MUNICIPIO DE TEMOZON. YUCATAN.
Sexte.- Forma de pago.- "El Coentratista” recitird de "Bl Muniopio” fos pagos, por s gjezunidn ae los mabanes ardinarios o

extraordinanos, objeto ael presente contrato, oor (&S ranidades oue resulien de aplicar los predios uniwanos & las cantidades
de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayer de un mes, 2n las fechas que "El Municipio” determing, se harén esumaciones de fos trabajos
ejecutados, QUE e pagardn una ver satisfechos los requisitos esw@blecidos para su tramite, en un plazo Gue no excedera de 30
(treinta) dias habiles contadas & parti- de la fecha en que s= nubieren aceptads y firmade 125 esumaciones por “El Contratista”
y "B} Municipic”, fechs que s& hars constar en la DiEcora y en las propias estimadiones; gars tai efecto:

a).- “El Contratista” deberd entregar 2 15 resigencia de supervisidn de °El Mumicipic” 13 eshmacion acompaneda de la
documentacion de soporte correspondiente {resumen de estimacidn, generadoras, bitacoras, repone fotografizo) dentro de los
q {cuatro} dias habites siguientes a |a fecnz de corte y la residencia de supervision de “Ei Mumcipic”™ dentro de los € (ocho} dias
nabiles siguientes deberd rewsar y autorizar, en Su Laso, |2 estimanibn.

b).- En et supugste de qus suijan diferencias técricas & numerizas, “Ei Municipio” v “El Contratists” tendrdn 2 {0os) diaz habiles
contados 2 partir de! vencimiento del plazo sefialade para la revisidn, pars concibar dichas diferencias y autorizat 1s actimacion
corraspondiente, &n sy casd; d2 no ser posibie conciliar todas las diferentias, las pandientas deberan resolverss e intorporarse
en |2 siguients esamacon.

Lae estimaoones aunque hayan sido pagadas nc s¢ consideran Lomo 2Ceptactior O ips trabaios ye ques "I Mumizipio” se
resarva exniesamente et derecna de reclamar por rabajos faltantes ¢ mal ejecuidas o por Sages indabidos.

& "2l Conmatistz” astuwiere Inconforme con |as estimaciones, tendra un olaze de LG (dex) dias héviies, # partir de iz feche &n
que s& hayz formolaas e eshmacién para hazer por escrite la reclamacion.  Sitranscurnde este piazo “El Contratisia™ no
afactia reclamacion algune, se considerara que |2 estmacion aueda defimitivaments acegtade por "Bt Contratisie® v perdera su
daracho & ulterior reclamacion. ’

).~ £ lugar de pago serd en ias nstalasiones ge e Tesoreniz 02 este Avunamiento. E0 cast do qus “El Contratsig’ naya
recibido pagos en excess,  este dabers reintegrar les’ canhiGadss papadas En eXTESC MES |55 INTeresse LorTespondientes
conforme @ una tase que sard iguadl & la estabiecidz por el Cadan Fiszat oe |z Feaeracion como st se watsra del supussto de
prorroge para 2! pago de créditos fiscales. Cstos cargos se calgutaran sobre lzs cantioades pagadas en SxCeso y s2 computaran
oov gims naturales, desde [z feche 0! pago hasta le fecha en gus se pongan afacthvamente fas canudades 2 dispasicidn ae "El

Mumcipic”.
Séptime.- Fianza de cumplimeento del contratt.- “Et Contratisia®, & fin de garantizar €l fiel y exacto cumphmients de todas y cada

una de las obligaciones derivadas del contrato, deberé presentar a "El Municipic”, dentre d= los quince dizs naturaies siguientes
contadas a parsr d= 1a fecha en gue 5! Conmrabsiz” huliese recibido Iz adudicacidn, ung pdhza de fianzs por et valor det 10 %

{diez por ciemo; d2i imoarte toial de! contrato otorgade por institutidn afanzagsrs debidaments alsDrizads vy comprobada
solvenoiz, 2 favor de "Z| Muniapo”.

2| concrato no surtra eferto meentras "E Conrratista” no entregue |z poliza en donde la institutton ahanzadora convenga en
aceprar las sipuientes daziaraciones:

a).- Que s fianze 52 otorgue atendizndo 2 todas fas estipulaciones contemdzs en el contrato;

b).-Que BN <aso O0€ que 5€ profrogue ! plazo estabiecido para Iz terminacdn de fos rabajos a que s2 refiers la fianza, O exista
espera, Su vigencia quedard sutomatizamente prorrogada en concordaniia con dichz profroda 0 250872;

).~ Que g fianze garantice 13 ejecucidn totat de lo5 trabaivs maztariz del contrato;
d).- Que la instiuciar afianzadors acepte axpresamenta lo preceptuado en los articulos 95y 118 oe lz Lav de Aanzas en vigor.

Esta garantia subsisbira para garandzar durante un plazo de doce meses contados & partic de |z fecha de ia entrega formal de
los trabajos, 18 Que se nard constar en €l acia de enirega recepdtn, pare responder de loz defedtos que resulteren en dichos
trabajos, de ios vicios ocultos ¥ de cualguier owa responsabilidad en que hubiere Incurndc “Fl Contrabsta”, an los Erminos
sefialados en este cortrato v en la lagislacidén anhzable y solo podra sar cancelads con sulonzacidn po- escrite de “Ef

Munizipic”.

Detaya - Franza de gatantia del anveipo.- Farg getantizar la coredts inversién de antweipe £l Gontatsia denmiio de log 15 (auincg) dias
natuiales sipuierize a lo feche de lz frme del conudle deberd uresamar @ i huuoimo de flanga por el enoons toigi 02! aRUICIDO

ciorgadn expagite POt imstnuoiGn ahlanzaners detndamenta auieiz2dE v sompIonEGE SCIWAnos 5 Tavar de I Musioio

Eatz fianze subsistué hasta bz w3l amortizaciin del anticion Glorgads en cuvn Saso E. Munigipie e iehnicerd pge @xcnto & 1@ 1siiuedn
siianiadors para su cencelatidnr

*
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HoAYUNTAMIENTD DETEMOZON YUCATAN
2012-2015
BDIRECCION DF OBRAS PUBLICAS.
LICITACION: FPM-085-2012-0C-01-IR
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO GENERAL
EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON DEL MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN

n

disposiciones legales y remas ordenamientos en Matena de trabajo y de senuridadg social. "Il Contratista” conwviene por o
mismG, en rasponder de todas |35 reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su comioe O BN contra de VEl Mumopis”
en relacion con los trabajos del conkrato y s& obligs 3 rembuolsar & “El Municinia’ cualouer cantigad que dste se hubiers wsto
wbligado & erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “Ei Contratista™.- “El Contrabista” serd el UMico responsadlz ge la 21ecuion % 103 trabajos.
Cuandc estos no se hayan reatizeds de atverde & o esnpulada en el contraw y sus anexos o conforme 2 1as oroenes de “E
Municipic” dadas par escrite, €312 ordenara su reparacidn o reposicdn inmediakz, con os Gebaos adwonales gqua rasulten
necesaroc, mismos gue hard por su cuenta “El Contratista” sk que tenga derecho & rettbucion adiciznal alguna por elia, En
este caso "El Municipic”, st 0 eshmz necesanc, podrd prdenar ba suspensidn total o parcial da los trabajas contratados en tanto
no se lieven & cabo dichos trabajos y sin que esto s2& mobvo pare ampliar el plazo sefialagc pars = terminanidn de fos trabajos
objeto ge este contrato.

Si “F Contratistz” realize wabajos por mavor valor el mdicado, ingependientaments de le responsabilidad en que incurra por la
erecucion de los trapa)os gxcedzntes, no tendie derecho a reclamar pago alguno po- eilos.

“Si Cpntratists” deperd suistarse # todos los reglamenios u ordenamiznte: de las autoridades competentss en matgna de
construccion, conwrol amwmental, seguricad v usc de |z viz pibhce vy & las disposiciones, oue con base en aguellos, hava
sstablecide Sl Municipe” oara ta ejzouzidn de sus ranajes.

“z| Contratiste” serd responsable ds it gaflos y perjucios oue tause @ Il Muricipis” ¢ & terceras personas con motivo de la
ejecucion de o3 trabajos, por N0 ajustarse & lo asstipulede en el contrato, por inpbservanciz a2 lar instrucoonss dadas pos
escrito por “El Municipio” o par violactan & las leves ¥ reglamentes aplicables,

“Ef Conmratisz ” aeberd efecruar [0 wamites necesanos o efecto de recadar v obrene” todos Ice dicdmenas, permesas, izanzias

y demas autonzIacionss que 2 reguieran pers |5 2jecunion ag 03 wrabyos objatn g2 aste Corraly

Dérima cuarta.- Sanciones por incumplimiento o8 programz.- "Ej Municipic” tendré lz facultad de venficar s las obres objete de
aste contrato se estdn epcutando por "El Contradsia” de acuerdo al programez aorobado para lo cual "2l Municioic” £omparara
semanalments el avance de las obras. St camg consecuencie de diche comparacion resufta que el avance 25 Menor que lo gue

detid realizarse, "Ei Municipio” sancionard a bl Concratsis” en 1oz siguentes ermunos:

a}.- Retene: en total el 5 % (cince par oento) de |z diferenzia entre e importe de los trabajas realmente glecutados v e
importe ag tos que debigron ser realizados multiphcade oor el numerc de meses transturridos desde fa faecha en que sz
presente el awaso hasta Ia rewision, por lu 1anic mensualmente s hard ia retension o devolunon cue corresponda @ fin de que
{a retencidn tom! seq fa procedants;

Si &l efectuarse la comparacidn correspondiente & ultimo mes "E! Contratistg” gotd en situadin de atraso, la canticad retenida
se aplicard COMa, pens ConNvencional por el retrasa en gl cumphimiento de lzs obligaoionas a cargo de "St Contratista”;
i
s
b).- Ademds de la sancion del punm antesior se aolicard, parz e casp de que "=l Lontrabisia” no sanuyez los trabajos en lg
fecha sefizlada en el programe vigente, una pend convencional consistente e una canbidad jquad 8 €.005 {(Cince al millar) del
importe de tos trabajos aue no se hayan realizado er la fecha de termmacion muttplicade por el nimero de dias transcurridos
gesde |a facha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluioos y recibidos @ saustaccidn

de “El Mumaipio”.

pary determinar |5 aplicacidn de las sancionas estipulacas N0 se tomardn en cyentz |a» demoras mativadas por Case fortuito ©
fuerza mayo: © por cualquier oirs causa Jue, & juizio de “El Mumcipio®, no s¢a imputable & "El Contransta”,

independiznternante de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas antendiments, “£1 Municigio” podra opiar enTe
exigir &l cumplimiento del contrato © la rascision el mismo.

En caso de oue “El Municipio” opie por 12 resusidn del contraic, aohcard & “El Contrabsta” une sancidn consistente en un
porcentaje del valo: de contrato aue podré sat, & jucio de "Bl Municioio”, hasta por el monto de ias garantas oforgadas, en los
sérminos de fos articutos corresponaienies de a Ley de Qbra Prblica y Servicips Conexos del £stado de Yucatan,

Las cantidades gue resulten de I3 aphcacien de las penas convencionaies que se impondan & "E! Contratista” se hardn efectivas
con carpc a las canndades pendisnies ge cubnrse par trabajos ejecutados aplicands. S hay luga: parg elio, la flanza gtorgada
para garantizar el cumphmuente dal conuato v la tarminacion o las obras objem de este conrrats.




M. AVUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
LICITACION FPM-085-2012-0C-07-IR S
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO GENERAL
EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON DEL MUNICIPIQ DE TEMOZON. YUCATAN.

Décima Quinka.- Suspension de los wabajes.- "El Municipic”, dando awso por escrite @ "El Controuste’ con diez dias habiles de
anticipacidn, tiene la facuitad de suspender total ¢ parcialmente las obras conuratadsas en cualouier estads an gue se
encuentren, pol causas justficadas o de interés general, sin que elio impligus tz terminacidn definidva del contrato,
reanudandose las obras 3l cesa: las cawsas que motvaron ta SUSRENSINT,

En casc de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminadc anucinadsmente & CORtrato, por
sausas justificadas o de mterds gener?l, ajustandose las partes a lo establecido en 1a cldusula 08ima sexta y se haran los
ajustes o reinweQres correspondientes 2 1035 anbicipes entregacas asi como, en Su Caso, Sk tanzelzran las fianzas otorgadas en
garantiz. )

Décima sexta.- Resdision del conrato.- Las partes convienen en quz gl Convaso podrd ser resoindias en [aso de incumpiimienta y
b respecto aceptan gue cuands "Il Municioic” 523 & (ue geterming rescindirlo, dicha rescision operars oe pleno gerazho v sin
nacesidad de deciaracion judicial, bastando pare ello que se cumpla e procedimiento gque 2 estadace en ia causulz démima
sépbima; en tanto que si es £l Conzrabssta” quien decids rascindirlo, seré necesaric que acudes ance 1z sutondad Judicial v
obtanga {a declaracion correspondiente,

En case de ncumpiimiente o wiolacion por parte ge Bl Contratists” & cualquiers de las opligacionss que se estipulan en el
presente contrate y sus anexcs, de ias ordenes de "E Muriciro” 2si como J& contravention 8 las disoosioones, lineamienios
bases, procedimientos ¢ requisivns establecidos en i2 Ley de Ohre Publica y Servizios Conexos de! Estado de Yuzatan,,
“El Municinic” podié optar entre exigr of cumplimientc ge' contrate v el de las penas convenca: o declarar |z rescsién
canforme al procedimiento que se sefials an fa cldusulz aédime séntima,

5 "5} Municipic” opte por fa resasion, “El Contratistz” estaré obligatc @ pagar por CONCEDL de dafios y pEFjUINIDS ung pend

1 —
convencional que podrd ser hasts por & mongo de las garanti2s otorgadas,
Decima seplima.- Proceqimentas de rezsusion. 5 U Mumncioc? considera que "E! Convanste’ nhe incurioc en algunar de las
causas de resosion, lo comuacard a "Si Contabws” por estritc & fin dF que éste, en ur plazo ds (quinze} dizs habilesy
expongs al respedic Ic que & SUu derecho convengs, 5 transcurnas ef plazo, “Sl Contralista” ne manifiesia nade en su detensa.
o si despuss de analizer las razones aducidas po: €ste "Si Municinic” astime que fas mismas no sar satisfacorias, dictard la
rasolucion que proceda tonforme a 1o establacido en los dos Olimos parrafes de te cldusula d2aims sexta, lo que comunicars 2
“Ei Contratistz" gentro Ge ios 15 {ounce} dizas habites siguientes & |a fecha en que hubiere recinido &f escritorde canzestazion,

Cuando se de par werminads anticipadamente & contrats o "El Ayuntamiento” datermine le suspansidn de l2 aore ¢ 1a resaision
do! rontrate por causas no imputables 2 “Ei Contratists™, pagars @ ésie iz parte de lz obr2 ejerutade y 105 Qastos no
recuperables, siempre aue 8stos sean razonables, estén debidaments comprebadas v se relacionen direstaments con &
Confrato, previe estudio que hags “E} Ayuntariento” de Ya justificasidn oe dichns gasins, seqdn convems qus 58 celedrs enwe
las partes. .

Décima octava.- Trabajes eracrdmarios.- Cuandc e uicio de “E! Avunmmiento” sez necesano llgvar a cabo trabajos
extraordmanos que no estén comprandides en el provecta, n €' catalogo de conceptas ri en €' programa, se proceders de a

siguiente forma:

i.- Trabajos extracrdinarios COn DESE N 27eCiOs UNILANos:

a}- S exsten coneptos y preass unitanos estipulados en el conuate gue sean aplicabies a los trabia)os gue 52 bate, =
Mumcipio” estaré facuktadc parg ordenar & “El Contratiste’, Su ejecucion y gste ¢ oblige a realizarlos conforms 2 dichos
pracios. ’ .

b)- Si pard astos trabajos o existieren conCedlOs y Drecios unitanios en el contrate v “El Muncioic™ considera factibie
claterminar 108 NuUEvDs precios con base en los elementos contenidos en tos andlisls Gy ios preaios ye estabiecidos en ef
contrato, procederd a determinar los nueves con la intervencidn de “El Comtratists v @ste estard obligado & ejecutar los
trabajos conforme;a tales precios.

¢).- & no fuere posible determinar los nuevds precios unitesios en lz forma esiablends en los incisos aj y by, “H
Municipo” apiicard los precios umitavios contenidas en sus rabuladores en wigar ¢, 80 su defecte, parg caltuiar 100 NUevos
precios tomara en Cuenta los Eiementos aue sirvieron de base para formuler fos precios del tabulader.  En uno y ofFo
casc “E! Contratista” estaré obiigado a siecutar ios wabajos conforme 105 RUSVOS Precios.

d).- i no fuere posible deternnnar los nuevos precios unitanos en lz farme establedds en 198 InTisos a), oy o) “El
Contratisia”, & requerimento de "E! sunicion” v dentro de! olazo que este sefiale, samaterd & consideracidn (os nuzvas
pracior unitaros acompafiados de Sus respactivos andlisia er: lg inrahgensie de que, pare fo fyapon de estos precios,
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DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.

LICITACION: FPM-085-2012-0C-01-IR
DESCRIPCION DE LA OSRA® CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO GENERAL
EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON DEL MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

deberd aplicar el mismo criteric ous hubiere sequids pare |z delerminacidn e |os predios unizarios estabieados en et
comtrate, debiende resalver "E Munido” i conduiente en uf plazd nn mayo- e 15 {quince) dias naturales. Si ambas
partes llegaren a un acusrdo respectn & 105 precios unitanos & qus se refiere aste inciso, “E Contranstz” s2 obliga a
gjecutar los trabajos extraordinarios conforme @ dichat precios uritarios. ’

e).- En i caso de que “El Contrabists® no presants sportiinamente 13 proposicion de predns & que se refigre e inziso d) ¢
bian, no lleguen las partes a un acuerdo respecto & |05 Citados predics, “Ei Munidipic” poded ordenarls la gjacucidn de fos
rabajos  extracrdinarios, aplicandoles  precios  unitanos  anghizados  por observacion directa, en [0 térmings
correspongientes de lz Ley de Obra Publics y Servicios Conexas del Estadu de Yucatan., previo acuardo entre las

partes sobre €f procedimiento Constructivo, eQuineo, personal ets. que ntervendran e estos raoa)os.

En este caso, |z organizazidn y direccion de fog trabajos, asi come la responsabihdad por la eyetunidn eficiente y corrects
de lz obrz v los nesgos inherentes & b misme, sardn & cargo de “El Contratista’.

Ademds, con el fin de que “EI Municipic” pusda vanficar que las obras se realicen en formz efiziente y azorge Con sus
necasidades, Contratiste” preparaié y someterd a k& aprobacidn de aouer los planos v programas de ejecucion
respectivoi.

£n estz caso, "Il Contratiste”, desde su Iniacion, deveré 1 comprobands y justifizande mansuaiments 103 costos directos
ante e representante de “E3 Mumcipic” pare formular 1os dacumentos de Dage o quE 52 rafiare 1o Clausula sexa de este

contrato.

£q todas estos casos "SI Munmiapis’ daré @ "B Contranszz” la orden de frabajo carrespondiente 2 a3 eventg, fos conceptas
y sus expecificationas y los precics unitanes quadardn INTorparador & presante COATALe parE todos sus efesas.

7.- Traba)os exiraordinenas poi sdminstranion Sreca’

-

S

S Sl Munizipio” determinase no encomendar a “EF Contratst2” (o5 trava)ps exaran-dinanos por 1os DroCEdiMIENts @ aus
se refiare € apartadc 1, podra realizarlos en forma diraca.

.

Trabajos esaraordinarios por Tarigra 0ersena:

Si “E! Mumgipo” no ope 00 Ringuna de las solucionas sefiglacas en |os apartados i y 2 de esie cldusulz, podié
encomendar |z ejscucidn de los trabajos extraordinarios 2 tercera: personas, tonforme z las disposicionss legales
relativas.

Dércime novena.- Convenos adizionates.-

a).- Convenic adicional de ampliacion de plaze: En los casos foruitos de fugrza mayor ¢ cusndo por cualgwera atra
causa no imputable a “El Contratsta” le fuere imposible @ este cumplic con €l programz, solizitarz oportunamente y
par escrite la prirroga que cansiders necesaris expresando |os motvos en QuE apoye su salicitud. “Eb Municipic”
resolvaré en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturajes sobre lz justificacdn o procedendia de |a ororroga vy, en
sy casc, conceders la que hava soliciado "Bl Contrahsia” o la2 que " Csi2dg” estimsz convements y 5€ hardn
conjuntamente {as moaificaciones al programa correspandientes.

Si se presentasen causas oue impidan |z terminacidn de los trabajos deniro de Jos plazos esupulados, gus fueran
imputables a “El Contrabista”, éste podra soliciar, tambign, una grorroga Derd serad oniative pare T Mumapio” el
concederla o negadla. En caso de concedaria, “E Munrcipio” decidid s proceds @ imponar 2 “E Contratista” las
sanciones 2 que haya lugar y, en casc de negara, podié exigr a “El Contratstz” &l cumiphmiento del contrato
ordanandole oue adopte las mechdas necesarias @ fin de aue |os trabajos queden conzluidos oportunaments o bien
procederd a rescindir el contrato, )

En cualguier caso de amphation de plazo, este no podid sar mayor ab 25 % {veiniz v anco por ciento} del plazo
oriqinalmente pactado en e programa de glecucicn de los trabajos, que debidaments firmans poi fas partes, forinz
parte intdgral de este contrato.

b).-Convenio adional de ampliacion de monta: Bajo su responsabiidad y por razonss fundadas v explicitas "El Municipio”
podra modificar los contratos Dajn 1z base Of prediDs unitarios Mediante COAYRMOS SIEMDEE Y cuande 2stos no
rebasen el 25 % {veinte y cinco oor ciento) del monto padttaas e g ronwata v ong mpldue varacones
substancialas al proyecto onginal.
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DESCRIPCION DE LA OBRA CONSTRUCCION DE FUSAS ENEL CEMENTZRIO GENERAL
EN (A LOCALIDAD DE TEMOZON DEL MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCLTAN,
5, 1as modificasiones exceden el porcensze indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un convemn adicional
entre las partes respacto de las nuevas candicionas, Mismo que debard ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presigents Municpal  Dhchas modificadionas ne podran, en mods alguno, afedar fas conditiones que se refieren a ls
naturaleza v caracteristicas esenciales de 1a obra Objero dei LONUTALa orginai.
Vigdsima.- Subcontratacién.- “E! Conwatista” no podréd reaiza la obra poOr OUA, Sin emparay, pere los sfedtes del congatn se
entenders por suhcontratacion & acte por e cual “El Contratista” entomiends & otra persona |2 realizacion de parte de los
trabajos 0 cuando adquiers materiales o cquIpos que ingluvan suv nstatacitn en Jos rabaos obisto del conuato

Cuzndo "El Contratista pretenda uiilizar 102 servicios de otra emres:2 ef 105 rmenos del pairafo antenor, dehers comunicarlo
pravwamante por escrito & “El Municipio”, el cual resolverd =1 acepta © rechaza lz subsontratacion.

En todo case de subcantrazacion & responsable ae la realizazion 6= la obra serd "Ei Conratista” & quien se Cudrire s imports
o= los trabayos. Bl subcontratista no quadara subrogads en ninguno de los derachos dx "Bl Contratista’

Vigésima primera.- Cesién de los dereches de cobro- "2 Comtratista” solo podré cedsr o comprometer sue derechos de cobro
sobre fas estimaciones que po- trabajos elecutados e expids “El Municiois’, ton 18 anrobation expross, pravig v Sor estro de
“El Municioic”,

Vigssirne segunda.- Jurisdiceion.- Parz 1a iterpratecion y cumphmients de' condrato ast como pare todo aouelio que no este
exprasamenta esppulads en el mismo, las partas se somsten # e junsdicoon de dos Tripunales Tstatales de e Jiudat de
Ménds, por o tanto "B Contransta” renuncia & fuero gue puthera corrasponderts por razor 02 sy asmicito prasanes, fuluro o
por cualguier otia Causa.

Vigésimz tercera.- Réqumen juridice.- Bi prasents conratl: s2 regiré po- 1z Ley de Obra Pubfica y Servicior Conexaos def
Estadc de Yucatar., por sy Reglemento v por lpe disposiciones que resultaren anlicabies del Codigo Cwil oa' Sstado do
Yuzatan

Vigésima cuarte.- Declaracion finat.- "2l Contratista” declars ser mesicane y conweng, sun ceando llegare @ cambiar de
raoonalidad, en sequirse considerande come MexIKant gor cuanta & eshe contrato 5= refiers y & no invotar fe protecaidn de
ningGn gaoiernc extraniers, bajo iz pena dz perder er beneficio de fa Nacidn Mexcang twdo deracne dedivadl 4z este contrato.

El presente contrate so firgng en (t2} lazalidad d= "“TEMDZOR" muniapo del mismo nomire, Ssiado de yucatan € diz 3 de! mes

de Diciembre d=! ai

OF Sl MUNIZIPIO DE TEMOZON YULLTAN

LI Secrerany del Ayuntamiente
MARIN AGUILAR C. JECVANI CaHUNM CHAN

£ ZELMY DEL PLLAER ALONZO PEREZ
f.F C- 80P 1:112-EG3

Ef

Paging § de B



